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MORTOS EST PINTUS IN CASCA 
Aurelino — Cá estã ella, pessçal. Merta, bem morta. Arranqueixa a poder de forceps. 
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MEDALHA DE OURO 


GABINETE DE SCIENCIAS OCCULTAS À 
do Prof. George Baçãú 


RUA VICTORIA, 129. -Telgp. Com. 
2871-Bragantina 171, S.Paulo- Brazil 


Atrtemde o todos 05 qui O 
procueam dass [5 ds Jó horas, 
d rua Victonta, 129, telap. 237] 


Curas importantes tem rea- 
lisadio pelo ogeulaisnro, com 
fónme tem comprando a im- 
ialipao Peres pra aos 

olegraphicos e dedicato 
rias dos curados desta capital 
acham-se no À orgs do 
prolessar BAÇU". 

Consúldas nó Gabimote dias 
UR a == dia ele 108000 
Consultas no Gabinete dias 
fedidóscios (us... 204000 
Consultas por caria paia ira- 

tamentos a discangia (5000 

Chamados a domigilio J0Gadó 


O Prafessor BAÇU' avisa 
aos seis amigos e clientes 
desta capital é do interior, 
assim como 05 clientes de to- 
dos 08 estados do Brasil que 
já está disonihuinio os Re- 
ceptores Indianos, medalhas 
por tudos 05 sclentistas uni 
versaães reconibacadores de 
suas virtuihss para OS casos 
da vida tertena, em tódos 04 poros gue tiveram a felicidade de 08 
possuir. De milhares de pessoas nesta capital e de todos os loga- 
res gue O prolessor tem estado, cento disenthuiu 04 Receptores In- 
dianos tem recebido canina elogiosas pelas seus eleitos beneticos. 


Força dupla — proçã eco ci. 200 
As instrunanões a os Recap dores, € lúda a corres 
pondencia e pedidos de ECEDLORES acompanhados da importan- 
cin em vale postal ou carta registenta, devem ser dirigidos ao 
Professor GEQECGE BAÇO 


NOTA — O prolesãot avisa aos seu clientes gue não tem 
gabisate no Rio nem representação em parte alguma, 
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Vênde-pe em todas as 
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LOGO RELOGIOS DE | | | 
FR a | | 


DEVIDO ao sucesso coliossal do nosso amnumítio antentor, grasas 
do qual conquistas centenas de freguezes, ficatam tão sacisteitos E 
relodito o que ganhacam gratis que hoje são cllentes constântas de nossa peço 

sima mais contegido à nosão relógio resolvemos 

Enio oi ls Ss ORNTOE mil diesses lindos relogios áqueltos que deci- 
tratem o seguinto problema, collacando as levas que faltam nos pontos 
marcados com uma cruz, € que cumprem & risca às nossas condições, 
atids simples, das quaes lhe informaremos por canta se sun decilração 
estar correcta 


PAR BiGfR 1508000 PjR UM RALIGIO DE OFRO 








NE Fi se decitrando este Enigma poderais oo um relógio absolutamente de 
O A O tt ed arder papai p sa 1 Felogio a 
o ” df Que nossos retoglos são apreciados o provam exuberantemente os 
e innumeros attestados que recebemos expontansamente todos os dias. 
CASA CONTINENTAL Não custa nada experimentar. Na resposta deveis indicar vosso 





Caixa do Corssio N. 1D | | RiRio de daneiro name é endereço bem claramente. 























| | | da Companhia a importancia do seguro, dizendo que 
BEGRES contra Jnescios es charutos lUnham sido destruídos pelo fogo. 

A questão foi levada aos tribunaes, e a sentença 
fai favoravel ao demandante. Começava este a ser 
felicitado por sua victoria, quando surgiu uma com- 
ninia ad no mercado, e... segu plicação.: a Companhia perseguiu, por sua vez, o fu- 
= sairia incendios. » mante, por ter incendiado intencionalmente o objecto 

Foi depois fumando um a um, o mais tranquilia- segurado. O tribunal condemnou então o fumante a 
mente do mundo. E quando elles acabatam, exigiu dois mezes de prisão e avultada multa, 


Um PROCESSO ORIGINALISSIMO 
Um norte-ameticano, que queria fumar bem, gas- 
tando pouco, comprou um milheiro de charutos dos 








É CALVO QUEM QUER o 0000 

PERDE O CABELLO QUEM QUER 

TEM BARBA FALHADA QUEM QUER 

TEM CASPA QUEM QUER o 0 0 6 

PORQUE O PILÔGENIO 

ras nascer novos cabellos, impede a sia quégia, faz vir uma banha forie 
e sadia e faz desapparecer completamente a caspa e 


uaesquer parasitas da cabeça, barba e sobrancolhas. Numerosos casos 
4 de cirad em PEaaas" onda conhecidas, provam a sua efieagaia === 


RERIGA, RINS, "INS, PROSTATA, URETHRA 


A URUFORMINA GRANULADA de Giflani é um precioso diurefico 
e antiseptico dos rins, da bexiga, da urelhra e dos intestinos, Dissolve 
o acido urico e os uratos, Por isso é ella empregada sempre com feliz - MN 


resultado nas influencia renal, cystites, pyetites, n ng dec sobr E 
| urethristes chronicas, inflamação da prostata, ca bo api ota 
| abdominal, uremia, dialhese unica, e calculos, etc. | 
As pessoas idosas ão cuja urina se decompõe facilmente devido 
iz : UR epa ui pa tem dade 








































a retenção, encontrada na URUF apt de porque ella não só 
Ga ão a fermentação desta é a | 
| infecção do org: Fogustas dessa decomposição. Numerosos attestados dos mais notaveis elinicos | 





| provam a eficacia, Vi Vara E a bulla gue RSgnpnA cada frasco. 








ENCONTRA-SE NAS BOAS DROGARIAS É ERRRAAGAS DESTA CARITAL É DOS ESTADOS ENO 


east Drogaria Francisco Giffoni & 6. =? le Março, HM E LA Jangi 
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É As Pastilhas 5% Richards. 


não pertencem à classe de preparados constantomente offerssides ao puylico a titulo de 
panacéa para curar todos os males e que, na r le. não curam nenhum. Não são 
um cura-studo, mas sim um digestivo tomico e reconstituinte que combate e cura de raiz 
todas as affecções estomacaes é suas derivadas, 


Milhares de ex-pacientes dizem 


ga as Pastilhas do Dr, Richards são o EL remedio conhecido para toda à classe de 
intestmaes causadas pelas más digesthes. Curam as ardengias, a inchação 
do ventre, as colicas, os suores nocturnos, o mau gosto de bosca, à melancolia, as palpi: 
tações excessivas do coração e, emfim, todos aquelles sympiomas PrOvEnÁeniEs de más 
digestões, sendo, portanto, um remedio do mais eficaz que se co «. Contém 05 
elementos indispensaveis para o fim, e a prova mais convincente é gue milhares de pes- 
soas de tados os paises testemunham emphaticamente que 


Curam a dispepsia 


EE 

















Os 


e as más digestões; condúzindo rapidamente ao recobro da saúule perdida. 





LAXOCONFEILOS do DR. RICHARDS são 


um temico LAXATINO efhcazis- 
tão permiciosa e frequente nas más 





digesties € SEUS nuUmMSrosos 
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EM PILULAS 





Não ha absolutamente insomnia nervosa que re- 
sista ao uso de banhos lepidos tomados à noite, € 
ao bromureto de potassio. — DR, FOUSSAGRIVES: 


A modificação hydrotherapica presta immensos 
beneficios no tratamento das nevroses, epilepsia, 
áyepatas e palpitações. — Dr. FLEURY. 


pplicação de açalrão nas gengivas acalma 
ada pelo trabalho da dentição. — Dr. 


Sem phospharo, não ha pensamento. — MOLES- 
DRGET. 





As folhas da ollveira são dotadas de notaveis 
propriedades febrifugas. — Dr. Bipor. 


| E' incontestavel que o abuso do chá determina 
perturbações do coração, a selerose dos grossos 


simo, ideal para tirar e prevenir a prisão de ventre, 
ettetosa—s— 





rhitat E Pedra ah. Feosiniguies >> DI ATE RICHARDS DYSPEPSIA TABLET ASSOCIATION, NEW YORK 
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vasos, o «Spieemr e a angina do peito. — Dr. GELI- 
NEAU. 
ú 


Ha uma substancia de gue usaes € abusaes Cágis 
Emir dias e Ad der perniciosa não conheceis = 
chá] = DR. 
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Phrases celebres des guerreires ilustres 


X 


«Para fazer a Eu preciso ; l9, dinheiro; 2º, 
dinheiro ; 3º, EM rig areohal Frivulai. no 


cerco de Milão (1409). 


«já gue o exersito não poude me vêr morrer 
como um rato, vejasme morrer como um christãos, 
= Ultimas palavras do mareohal Villars (1734). 


«Quando eu morrer, o Universo E Wit grande 
Ure!» = Palavras de Napoleão | (1813). 


«A aguia voatá de campanario em campanario 
até ds torres de Notresbiames, — Proclamação de 
Napoleão ao exercito (18]5). 

«À morte me terá todo intéiro, ou ella não terá 
nada!» — General Tabert, nó cerco de Tusim (1040). 


<A palavra «impossivel» não é francezas. — Na- 
poleão | ao general Lemarois (Julho de 1813). 





q E | | 4 (ASA SLOPER Ad 1855 - Norte 
El! Tem muitas 


nóvidantes em GOLLAS e TOUCAS 
eds aquil algumena : 









O Laxante leal para Cada Membro da Familia 


Tenha sempre um frasco de PINKLEIRS em casa. Não exis- 
le medicamento de mais utilidade para cada membro da fami- 
lia do gue essas pilulasimbas laxásivas, Cada membro da familia 
necessita amiudadas vezes esse medicamento laxasivo indispen- 
Savil, Às PINKLETS não só são inexcadivais para Prisão de 
Ventre, como tambem pádem ser usadas quai sente-se fnti- 
Eado, debilitado, indisposto ou melancolizo ao levantar da cama, 
pêzo na cabeça, lingua sabunrosa, mau haiito e falta de appetce. 
Esses sympeomas são signaes evidentes de que o figado e os in- 
testines não funccionam regulaomente. Outro signal evidente 
do desarranço do figado e des intestinos É à côr amareliada 
da parte bramen dos olhos. Qualquer um desses symptómas 
reclamam o uso immediato das PINKLEIS, que devem ser Usa- 
das add gue os refesidos orgãos estyjom completamente reguia- 
risadirs e sentinmos bem e activos. Se às PINKLETS foram to- 
madas logo após q appaeasimento de qualquer dos symptômas 
citados, muitas molestias perigosas serio evitadas. As PINKLETS 
têm provado que são inegualaeois para regulanisar o ligado, 
curar a Prisão de Ventre, limpar as manchas e espinhas da epider- 
me e combater completamente a má digestão e a biliosidade. 

Os ingredientes das PINKLETS são puramente vegetans e 
póulem ser usadas com segurança por qualquer petsõa. 

As PINKLEIIS estão sendo vendidas em todas às Drogarias 
e Pharmadias à um preço mais rasosveel do que qUuacRanST OU- 
irys medicamentos similares. Compre um frasco de PINKLETS 
haite, afim de teto prompt) para ser usado quando fôr neces- 
Sarto. insista em comprar PINKLEIIS e não aceite substituios. 

Preparado pela Tie Dr. Williams Medicine Co. 
































Quereis obstar a velhice Numa livraria 
R = Qual é o preço da assignatura deste MAGAZINE ? 
e prolenêar a existencial... — Doze mil réis. 

= E é destinado a alguma classe particular de 


TE : É] = E, sim senhor.: áquelles que têm doze mil reis. 
A! Nos Estados Unidos: 






































O ACELSADO. = Figuro com minha mulher na 
ala de espera de uma «Agencia de casamentos». 
Somos o CASAL reconhecido. 



















E! X 


7 RUA OUVIDOR, 151 = RUA QUITANDA, 18 
[— =" "> “Cato Ouvidor) 
RUA PRIMEIRO DE MARZO, 53 
Filial: RUA QUINZE DE NOVEMBRO, 50=-S. PAULO 













a manteiga e a coalhada se 
LEITERIA PALMYRA 
Rua do Ouvidor, 149 


Lsal o eitgic>= DD 
































O TurfiBoio e mais apostas sobre corridas 
de cavalos: RUA DO OUVIDOR, 181 





Da Exposição Mundial de São Francisco da California 
recebemes o seguinte telegramma : 


«Remington Received Grand Prix, Gold Medal of Honor, Gold Medal Wahl, 
Gold Medal Supplies, Panama-Pacifific Exposition, Outranking All Competitors.» 


Tradueção 5 || —-—=A Companhia Remington recebeu o Grande Premio e a Medalha de Honra 
para Machinas de Escrever, Medalha de Ouro para a Machina de Calcular e 
Escrever Rem-Wahl, e Medalha de Ouro para Fitas, Papel Carbone e Pertences, 
vencendo todos os outros concurrentes na Grande Exposição Panama-Paoifico-» 


A Exposição Panama-Pacílico é a maior de todas as exposições até agora 
havidas, e todas as principaes machinas de escrever concorreram para os premios 
oferecidos. 


Este triumpho da “Reminpton' é mais uma confirmação da superioridade 
desta machina, cujos muitos possuidores desde ha tempos elogiam sua grande 
resistencia, sua fina constricção, OQ toque suave das teclas gue não cansa ao 
dactylographo, e o pouco ruido do seu funccionamento. 

Temos em exposição Machinas de Escrever “Remington” de varios modelos 
e preços, Machinas RemingtanWahl de escrever e calcular, e pertences e accessorios 
desta acreditada fabrica. 
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Reilaegão e Officinas: - Rua da Assenhl£a, 76) = Rio de Janeiro 
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A politica está em paz é o govemp adormece na 
Sua feliz apparencia de tranquillidade, 

Desde 15 de Novembro do asno passado a estes 
ernevoados dias de Agosto, à timido govemo minei- 
ro não teve semana tão venturosamente pacífica e or- 
deira como essa em gue foi descobarta, pela voraz 
arguoia interessei de impavidos cavadores, a terrivel 
conspiração sem conspiradores. 

Essa tremenda conspiração de chamtage, concebida 
com engenho medioore e descoboria com ingenuo 
alvoraço infantil, — serio para Fazer Baratos reclamos 
efficazes às perigosas qualidades pyroteshnicas de um 
retardario da aviação, pôr em evidencia as inexplora- 
das riquezas mineraes de um engenheiro nacional e 
demonstrar gue um simples accidente, — um taman- 
co gue estorregasse e batesse numa bomba — podia 
artazar, anniquilando preciosas vidas innocentes, a 
metade de um bairro caraca, o importante bainro prê- 
sidencial das Laranjeiras. 

Na sinuosa descoberta da conspiração, à nossa po 
licia não exercou um gronde papal; mas, por causa 
d'eila, recebeu publicamente, canalisada pelos Jjornaes, 
serenas palasias de condemnação esmagadora, proferi- 
das pelo titutar da Justiça. 

Falando aos jornaes, disse o ministro do interior 
gue não confiára á policia a descoberta da conspira 
ção demunciada, porque a nossa poligia é infelizmen- 
le muito conhecida ! 

Si para descobrir um crime da vastidão que deve 
ter uma tentativa contra a estabilidade do goveno ou 


das instilpições, o nosso custoso appatolho policial é 
um instrumento imatil, porque infetizmente é muito 
conhecilo, imaginemos os relevantes serviços PrEyEN- 
tivos gue podem prestar à segurança individal ou a 
propredade particular as hostes cluls e militares do 
chete Aurelino e ei general Agobar | 

ação, como destro d'ella, nada hou- 
ve digno de feferenaia especial. 

O ex-futuroso presidente Sodré, abandonado no seu 
desguameçido ataúde de monto illustre, ressuscitou sem 
batubho e vai occupar na brilhante batenia do seu glo- 
roso regimento o andigo posto do tenente Feliciano. 

Está consolidado na casa govemamental do Ingi o 
presidente Nilo Peçanha, e pois que está firme e forte 
e tem o prestigio real de varias correntes politicas, O 
govermasiar uminense fica dispensado de render culto 
à opinião honesta e readquire o direito de fazer as- 
neiras. Ainda não as fez, queira Deus e permita à 
Demônio que não as faça. 

O aligero pé gracioso de uma bailarina fez um 
giro de valsa, traçando curvas de escandalo sobre o 
tapete parlamentar da Camara dos Deputados 
gramie indignação tingio de rubro as auslorãs faces 
congressistas, pois ninguem pode comprehender no 
Congreso que mereça ataques e censuras o galante 
homom que olferece uma linda joia a uma linda 
mulher, 

Por se tratar de um valor official, não se sabe se 
a jola exístio nem se existo, mas a existoncia da dan- 
carma não foi contestada. 

Este requebrado epysedio coreographico nlegrou a 
seena parlamentar, accentwando-he os pendores comi- 
cos e desprendeu a attenção brasileira das ensebadas 
gueselhas do pinheisismo, que, agamando a oecasião 
pelos cabelos, bem pode mandar aparar os que so- 
bram ao general. 
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Superior, em efficasia, às brilhantes 
exterioridades diplomaticas, o accor- 
do entre os literatos argentinos e bra- 

or sileiros, assentando no entrelaçamento 
E! dos interesses de uns e outros, dará 
R o vigor da realidade aos vínculos que 
ER os dois povos desejam crear, unindo- 
| se, Taes laços, emquanto forem pla- 
a tonicos, serão irreaes. Conjugando as 
almas por meio de emoções estheti- 
cas e ligando os homens por meio de 
interesses mais praticos é que torna- 
remos solidos é duradouros os élos 


da nossa cadeia afectiva. 
0 banquete em nome da Socie- 


dade des Homens de Letir eos oie- 
recido aos drs. Bertoli Garay 

André Demarchi, repre eolipagêns in- 

tellectuges da Argentina, nê; Sto ST, sé 


car Lopes, assignala, co mu 

nagem signifitiva, a integeal | appro- 
ximação dos escripéore 
Ayres e do Brasil. 
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Pelos 1 flagellado os do norte que promovemos, e, sobretudo, as Exmas. Sras. Gaby 
Coelho Netto, Rachel Lopes, Regina Sanjuan e Es- 


n 
CRANDE FESTIVAL ARTÍSTICO meraidino Bandeira, Me a patrocinaram, apresen- 


tamos, com o coração contente, OS nossos com- 
Na terça-feira, de baixo de um violento temporal movidos agradecimentos. 
que a prejudicou em seus fins principaes, realisou-se 
a grande festa de arte promorida pelas redacções da em O) aaa gm 
Raia 6: Ea Cure, E' mais facil avaliar o espirito de qualquer pes- 
As nobres senhoras sob cujo alto patrocinio collo- sea pelas suas perguntas do que por suas resposta as. 
camos a generosa festa de 10 do corrente, podem ter = Lock. 


compensadora certeza de ha- 
verem organisado a mais fina e 
brilhante das festividades consa- 
gradas a alliviar o martyrio dos 
nossos fagellados irmãos nor- 
tistas. 


Psi “ núm Programa, 


Eu 


O esforço dos organisadores con- 
seniei entrelaçar tantos nomeu 
ilustres como os que for am réu- 


nidos pelas distinotas damas no 
festival da ultima terça-leira. 

Das eminentes pessoas que 
figuravam nesse programma, só 
duas, o posta Goulart de An- 
drade e a pianista Celina Roxo, 
que a chuva não permíttio que 
chegassem ao Theatro, deixaram 
de tomar parte na festa. 

Ao Prefeito Municipal, que 
nos cedou gratuitamente o Thea- 
tro, aos professores da grande 
orchestra ce às correotas artis- 
tas, aos vibrantes pianistas, aos 
poetas e prosadores que presti- 
giaram com a sua ploria a festa Parma que tomaram parte no úwltimo baile 
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A redacção de Careta não pedio 
em mandou pedir aos commersian- 
tes desta praça, nem a ninguem, 
xilio pecuniario em favor dos flagel- 
jados do norte, tendo-se limitado a 
organisar, sei aceordo com a redacção 


da Rua, o festival realisado no dia 
10 do corr 


ente, 


La | 


Esta declaração tem por fim pre- 
venir ás pessoas incautas contra Os 
jarapios que as exploram, usurpando 

Tn 
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Entre deputados. 
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Senhoritas que senviram o chá em Denalmio da 


Cruz Vermelha Alemã 00 === 00 Eres 0940 
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Um esquadrão de uhlanos 
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Wine! 


Todos os transeuntes e habitantes desta nossa 
cidade do Rio de Janeiro estão fartos de observar a 
proliferação da mendicidade que vai por ella. 


Não ha bairro, não ha esquina, | Fut 
ha praça, em den E não se topem às dezenas, mendi 
de todas as nacionalidades, de todos os sexos, de 
E todas as idades, 
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Um coração piedoso que désse as esmolas pedidas 
diariamente, teria que ter a fortuna de um millionario 
para não arrebentar as finanças, ao fim de um 

Eu não sou de tado coração duro, de mado que, 
às vezes, me rendo aos pedidos que me fazem os 


pobres na rua. 


RKecehi, porém, em um dia destes uma lição que 
quasi me tomou insensivel perante às miserias dos 
outras. 

E: 


Estava eu em um 
quando se acercou de mim uma criança diz 


Eos TOSSE sado 4 


=" Moço, o senhor me dá um tostão para com- 
prar um pão» Não comi nada hoje, etc, etc. 

Olhai à criança bem e perguntei: 

= Você quer mesmo pão ? 

== Quero sim, mogo. Não comi nada h 

Pensei que o melhor mado de b beneficiar ar a Cri 


era comprar n pão e dar-lhe. 

Exultel com o alvitre e fiquei contente com à minha 
consciencia. Exercia a caridade e não corramperia o 
infante. 
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Chamei o caixeiro, pedi um tostão de pão, que 
foi embrulhado e entreguei ao menino. 
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Tive gatis ita ip com à ES e 
mida gue ingeria, tinha um sabór me elhor, 


Quando o pegueno chegou á porta da rua, vol- 
tou-se € gritou : 
— Sou besta] Eu não queria pão; queria dinheiro. 
Fiquei zonzo e quasi arrependido da minha cari- 
dade. 


fins mts CARRETA tm -t 


A PRÁTICA .. Entre poetas : 









































= Babes o que hontem se atreveu a me dizer 0 
| ; Moraes, aquelle canalha ? 
Erg. — Porque imaginas que amei outta mulher — Não, que foi ? 
antes de ti ? | — Que as minhas poesias todas não valiam dez 
— Porque, antes de me passares o braço pela réis de mel coado. 
Cintura, procuras com todo o cuidado si eu tenho = Não faças caso, o Moraes é um cretino : só 
algum alfinete. repete o que es outros dizem. 
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Sta. Sumunita Pinhetro 


(Fortaleza = Ceard) ça 


O tforniquete da la 


Joâosinho o era possuidor da prenda da 
disoreção. inocenoia infantil é incompatível 
com essa irtude que só os annos e a experi- 
encia trazem. 

Um dia que se falava em casamento em uma 
roda, onde se achava presente a sua tia solteiroma 
e quarentana, joãosinho teve uma idéa diabolica é 
dirigindo-se à senhora, perguntou : 

== 'Fitta, porque fol que a senhora não casou ? 

A tia disfarçou contrafeita e atirou a palestra, 
para o caso passar despercebido. Mas o menino 
continuou : 








= “Fitia, a senhora nunca teve ninguem que a 
pedisse em casamento ? 
— Oh gue menino curioso | Já sim. 
—=' (Quando foi isso ? 
Foi antes de você nascer. 
— O mago estava de cartola e sobrecasaca como 

Alfredo quando veio pedir a mão da maninha ? 
= Não sei. 
Não sabe como ? 
Elte me pediu em casamento pelp telefone. 
Qual era o nome dele ? 

-=="Fambém não sei: O telefone tinha sido ligado 
errado. 


























4 


























| 





























Os maiores cercos da Historia 


A historia dos cercos, mais ainda que a das ba- 
talhas, forma o Livro de ouro das nações. E' na re- 
sistonciã incessante aos ataques do inimigo, nas an- 
gustias da morte e nos tormentos da fome, que se 
alisma o valor des povos. 

A” vista da tremenda conflagração em que ora se 
debate à Europa, não deixa de ter opporiunidade re- 
lembrar os mais importantes cercos militares, desde 
às tempos antigos. 
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CartHAGO (147-fp A. E.) 


Durante um anno as tropas romanas de Scipião 
Emiliano cercaram Hasdrubal em Carthago, a qual 
foi depois incendiada. 
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ALEXANDRIA, NO Esypro (5539-040 D. €.) 


Depois de um anno de cerco, os Gregos entrega- 
ram esta cidade à Amrou é aos Arabes, que conquis- 
tatam o CEO 
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Tiro (1193-1194 A, E) 


Durou 9 annos, sendo sitliantes os Gregos de Aga- 
memnon, e sitlado, Priamo, pae de Heitor. Resultado : 
destruição de Troia. 


JERUSALÉM (588 A. E.) 


Apos 5 mezes de sitio feito por Nabuchodonozor, 
os Israelitas renderam-se, sendo levados captivos para 
Babylonia. 
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Minão (1160-1162). 


Após dous ennos de cerco, Frederico Barba Róxa 
toma a cidade de Milão € a arraza completamente, 
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Pavia (TIA BD. E.) 


Didier, rei dos Lombardos, após 6 mezes de cerco, 
entregasse a Canos Magno, que é coroado rei da 


Halla, 
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Jerusacém (OM D. E.) 

Os Musulmanos rendem-se aos Cruzados depois de 
um asno de cerco. Fundação do reino de Jerusalém. 
ú 

S. JOÃO D'AcrE (|sd-l19]). 


Os Musulmanos entregam-se aos Cruzados, depois 
de daeis annos de cerco. Victorias de Ricardo Cora- 
ção de Leão na Palestina. 
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Vencedor do 6º Parc — Rito Branco Vencedor do 70º Pare — Salomé 
Reparando que lhe cahtira da algibeira uma carta — Queira desculpar.; mas eu estava apenas vendo 
aberta, o transeunte volta-se, e depára logo com um si valia a pena chamal-o para lho restituir. 
sujeito, que acabava de apanhal-a do chão e que =p tio ejre SE e 
com toda a fleugma a estava lendo. FRA Tas 
= O meu caro senhor! essa carta é minha, é Nunca encontrei um homem, com guem não tives- 


estou realmente admirado... se alguma cousa a aprender. = A. Viour. 


REGATAS 





Vencedor do voo Paréo — Taumoro 


CARETA 
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Figuras e cousas de outras ferras 
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REIS E RALNHAS Ná MISERIA. = &l fosse 058) 
a um descendente de Ea estinpe descor ainda mais 


e 
Er 


na escala sosial do que o fez o ultimo dos Planta- 
veneltes, que viveu como humilde fabricante de vas- 
SQUEAS, Numa pequena aldeia ingleza — poderia bem 


triste EI loria o rei Caslos VII, da França, 
a quem um sapatel o de Bourges não quiz har um 
par de botas, Fendo Ene p rel fraco e leviano decla- 
rado (dando mostras de grande acanhamento é depois 
de haver experimentado as bata o) gue não tinha di- 
nheiro para pagal-as, despaohous o sapateiro, dizen- 
do-lhe brutalmente : 


= Nesse caso, não 
Trabalho para quem À 
bundos. 


Em fins do seculo XVil, fallecou em Colonia, em 
grande penusia, uma senhora que, melo sesulo antes, 
fôra a mais poderosa e bella mulher da Eurapa. Era 
ella a viuva de Hen nrique Vi, de França, mãe tambe 
de um rei do mesmo paiz, de uma rainha da Hes- 
panha e de outra da Inglaterra. Fra eita tambem 

França, Dificilmente terá havido outra 


mulher que, com a id pase d'esta, ficasse tão desam- 


aspirar a essa 


= à 


à 


enho botas para o senh 
em ereta e não para vaga- 


para ada e abandonada, Faltavaslhe o indispensavel para 
viver: e, envolmida Pça farrapos, la ella arrastando 
a vida, graças a esmolas gue lhe davam pessõas de 
baixa esphora, que della se compadesiam, Um autor 
do seu tempo diz d'essa mulher: 


«Na figura curvada e encolhida dessa velha, co- 
erta de andrajos, nem o olhar mais perscrutador 
adia descobrir siquer um vestígio da prande Ma- 
Ha de Mediecis, que fol rainha e mãe de rainhas, que 


foi objéoto de inveja e admiração dos povos». 


O imperador allemão Henrique IV, tendo fugido 
da prisão de Liêge, onde o encarcerara seu proprio 
filho, levou mezes a percorrer, velho e alquebrado, 
SELS spa 5, Supplicando, como ur pedinte com- 
mum, um pedaço de pão, e sem achar, muitas ve- 


225, UM testo tnde se abrigar. 


Culbadon, cahiu na 
pretendente ao 


Após a desastrosa bat: alha de 
maior misenia o principe Chanhle 
thrano inglez. Durante mezes andou elle a percorrer 
ontanhas, acceitando, para não morar 
rabalhos mais rudes gue lhe eram Clstecidos. Che- 
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ar ovelhas: | a n ph 
ante algum tempo, trajes femini 


pd 

do, usou, dura 

dias passouas em Florença 
Rig 7 


É , : 
bitual, ab a nado de todos, em extrema penaria ; 
so se lhe conservava fel uma mulher gue lhe devia 
a vida, 

Um 
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a das historias mais pungentes de 1 


Un neCcess 
e pr AÇÕES de 
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ar sparads rêégmos é, par Erê, ja 


da esposa de Cantos |, da Inglé aterra, a qual, em 
certa occastão, cabia em tamanha pobreza, que pres 
cisava, com sua filha, conservarse na cama, POLJUE 
não tinha a péguena quanta necessaria para com- 
prar carvão, com que se aquecesse no duro inverno 
HIM fazia, 

Haie, 


desventira ou as revoluções os colhem, sempre 1êm 
elles... alguns milhões, guardados para as surprêza 


os reis são mais previdentes.: quando a 
if 
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Ao chegar de uma viajem, o Franco pergunta ao 
LETThSMO * 
= [Dizesme cá: o filho do nosso Xavier ainda 
continua a ter muitas amabilidades com a filha? 
= Não, já Se casarâm 
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“O bom A sr do lugar notava s 
FHISteza que strada que lhe passava nas portas, 
Estava cheia de buracos, inconveniente fasil de re- 

Pediu a um amigo que se dava nes jornaes, O 
favor de chamar a arén das autoridades compe- 
tentes para facto tão escandaloso. Os jornaes fala- 
ram, mas as taes autoridades competentes muito 
interessadas em dotar Botalago de mais um «tefugio,» 
não se incommodaram com os buracos da Estrada Real. 


Entretanto, essa velha azinhapa presta immensos 
serviços. Por eila se faz um transito intônso da 
lema, do carvão, dos productos horticalas gue Os 

arredores do Rio produzem. 

o dra negociante olhava os buracos é tinha 
pena. Arranjou um abaixo assignado e levaio ds 
autoridades “competentes. Elias não se moveram & 
elle continuou a considerar com tristeza o lamenti 
vel estado da via publica. 


Foi ainda ao amigo e pedin que reclamasse pelos 
jormnaes. Não houve nada. 


Sempre COM 
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Cento RARA O sau aborso 
Eb rita as Dernas e ficára a arquejar | 
da estrada, à espera de ser abatido. 

Pensou em fazer gratuitamente OS reparos; € 

puc até aquolla idéa luminosamente feudal des legis- 
indaçes de S. Paulo: achou de bãa idéa que o go ver: 
RO tOnmaSSe obrigatosi io, em certos dias da semar 
para os habitantes de certas sido [3 ré 
rem gratuitamente cedia s Sérviços publicos. 

Era a GOMÉE medieval, mas eile não sabia disso. 
Poz mãos a obra e son tragalhadores, carro- 
ças, bar EO, ele. 

Aplainou aqui, atemou ali é o tr 
passava às pornias la ficando uma lindeza 
Quanto ia acabando o serviço, 
«autocidade competentes e intimo Pia 

= Estã multado. 
= Porque ? 
=" Não póde € 


ho que lhe 


escavar a via publica. 


E o bom negociante pagou à multa sem tugir 
nem mugir, travando conhecimento com a gratidão 
da lei. 
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Eta (lendo) Espero, paca minha housadio, a vossa 


com à, & 


hónza sem elle 2... Ah... percebo! 


vosso olitar-. Ousadia 


ara de 


na homem sobralhoe na ousadia. 
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ANGLOMANTA 
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o seculo XVill, a maior elegancia, em 
F tudo Em Et smidos 
Luiz XVI, 08 
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5 naluce, O Sos to ER ruinas, à Cur eee 
mala ro othico. a paixão pelas corridas de ca 
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Conversavam dois surdos-mudos (por signaes, na- 
turalmente) : 
= Eu desejaria ser deputado. 


A resposta do Neves 











Apesar de toda a sua insistencia, o Neves (pão foi 

Fudo o que havia de mais brilhante na córte sa- aquelle que m psud: não conseguiu do commendador 
crificava-se à nova moda, e, entre tados os anglo- Silva a mão de sua filha em casamento. O com- 
manos, o mais decidido era M. de Nodouohel. Um  mendador possuia alguma cousa, mas era um fra- 
dia este fidalgo acompanhava a cavállo a carruagem  nheta. Gosava mesmo da fama de fazer passar ne- 
real. Chovia, e O cavaleiro, trô- 
tando ao lado vehiculo, Solana io 1 esas>iuUuisg>s1"1s><=ce 
o rei, QUÊ pondo a cabeça fóra da 
portinhola lhe disse amavelmente ; REGATAS 

= 'M. de Nodouahel, o sr. está 
me enlameands todo. 

= Sim, Sire, é Ê rd res 
pondeu Nodouo nais ar satistei- 
to, porque, em di de erofter 
(enlameas), cab entendido frotter 


(trotar). 

O rei, sem reparar no equivoce, 
contentou-se em levantar a vidraça, 
dizendo maliciosamente ao seu di- 

enatario : 

=—' Eis um rasgo de anglomania,.,. 
um pouço forte. 
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À Inveja é o supplicio das almas 
vis, do mesmo modo que a emu- 
lação é a paixão das almas nobres, 
— MARMONTEL, 
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familia, | 
modesta mas s 
pa 

o, qual É o mo: 
tem para me negar 


que “elle era bãa 
uma collocação m 
rã, per ASS o Fi 

= Em vista dis 
tivo que [5 senhor 
sua filha ? 


— gado o st. está começando 
a carreira, tem um emprego ainda 


= E 
E» 


não púde dar à 
vida que ella 


muito modesto, e 
minha filha a mesma 
leva em casa, 


= (0) sr. está enganado, respondeu 

o Neves. Posso darilhe a mesma 

vida que ella leva em sua masi Osso 

perfeitamente tratalea à pão e dana 
w 





O PRESTIMO DA LEIRA K 


Alguns partidarios da orthogeaphia ria d pre- 
tendem supprimir do alpiabeto, | por japa al 
que entretanto tem a sua utilidade, como passamo 


pia 


" Pondo-o junto do pote, dará abrigo contra o trio. 
Fransformeo em louro, verá o estudante novato. 
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Afsja Pro E 
Encosteo a qualquer lote, e terá o 
direito de não pagar as dividas. Vis- 
táa-lhe uma murg telo-d macio e 
delicado. Si fa aEoRESO entar o pelo, 
erá a mais honresa conquista aca- 


se 

demica. Basta que o juntem a uma 
bala pará ganhar a eleição. Ligado a 
— bello = temolo na cabeça. 
vindo de badalo a um sino, será | 
sociedade de baile. Junto ao 
não dirá ousa alguma. Junto a 
or ESÉ crentes, 

os prestimos O 
a certas fami- 
Meillos, viaja no de- 
SEmio o aos Deca | dimge OS CORPOS, 
aos Leças, carcega a humanidade ; 


] 


ves 


a E E É, 
Pa re 


=| 
pt] 


aos Britos, é um infatigave! herva- 
nario, etc, etc. 

Como supprimir, pois, uma letra 
UNE presta t tantos serv iÇOS + 7 
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O pae ensinando o filho a sómmar : 


= 8 eu te der tres nozes numa mão e 
na outra, quantas terás ao tado ? 


== Muito poucas, papae. 
ate cat [JO qua Er 


a 
Córes nacionaes 


quatro 


já se deu o leitor ao trabalho de examinar qual 
é a côr que mais frequentemente se vê n a bandei- 
ras do mundo ? Provavelmente não, porque é difficil 
encontrar uma pessõa que conheça mais de uma du- 
zia de bandeiras de paizes estrangeiros. Pais a côr 


mais mundial é o | vermelh O, que se 
encontra nas bandeiras de ão menos 


de dezenove paizes entre vinte é cinc 
Quasi tados os Estados eurapeus 
mais o Mexico, Venezuela, Chili e Cub 
apresentam a dr vermelha nos seu 
pavilhões nacionaes 

O azul sé gs nas dos Esta 
dos Unidos, Russia, França, Gran- 
Bretanha, Hollanda, Equador, a 
Chill, Portugal, Venezuela e Cuba. 
O preto não é sem do popular, en 
contrando-se apenas nas bandeiras 
da Allemamnha, | “Belgica e China, em- 
quanto a Allemanha se sarticulariaa 
por ter o branco e preto juntos. 

Nowe paizes têm o amarelo nos 


seus emblemas nacionaes, que são 
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ie nçdo Hes pasta, Belgica, Brazil, 
Pers rsia, 5 Suecia, E 


gypto, China e Vene- 
zuela, Ao Equador pertençe a distin 
cão de ter a bandeira mais branca do 
que qualquer outro paiz. A brasileira 
têm O monopoli o do verde, 
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A superstição da ferradura 


E 


Quem viaja pelo interior do Brasil nota, em 
muitas cercas e mesmo portas de casas, velhas fer- 
raduras suspensas ou pregadas. 

E' uma das superstições mais antigas e mais ge- 
neralizadas de gue enconitar uma ferradura de caval- 
lo dá ba fortuna. Os que se occupam de cousas 
antigas não puderam ainda explicar si essa crença 
se baseia na fórma do objecto em questão, ou no 


GO E) oo Bb 


A prova de que entre os antigos a ferradura go- 
zava de grande credito como portadora de bôa sorte 
é o faeto de se encontraram, nas excavações archeo- 
logicas, ornamentos de origem hellenica, romana, 
erypoia ou assyria, que têm a fórma de ferradura. 
Os Chinezes dão esta fórma aos seus tumulos, & OS 
Arabes empregaram-na na sua architectura. 

Finalmente, na mytholúgia da velha Europa, os 
cavallos foram sempre considerados como portado- 
res de bãa sorte, existindo a superstição de que a 
presença de um pouço de casco de cavalo, debaixo 
da cama, serwia para curar algumas enfermidades. 
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A prcipal cuea de Carency 


10 P———————ww>w>>—>————no6 PF--DD——————————R 60 6 


metal de que é feito. Com effeito, Gregos e Romanos. 


tinham muita fé no ferro como metal, attribuindo-lhe 
poderes occultas. E era par isso que batiam grandes 
pregos nas paredes das casas para manterem afasta- 
dos os espinitos mãos, 

Os Arabes, quamo são surprehondidos no deser- 
to por alguma tormenta, gritam: =— Ferro! Ferro | 
— na crença de que basta nomear o dido metal 
para que se afastem os mãos genlos, suscitadores 
da tempestade. Os Scandinavos durante muitos se- 
cultos, acreditaram que era o cumulo da felicidade 
encontrar um bocado de ferro. 


Num baile 


A bama, — O sr. podia talmez introduzir uma 
variante na sua maneira de dançar. 

O cavasmBiro, =— Que quer V. Exa. dizer com 
isto ? 

Etna. = Podia, de vez em quando, pisa;me o 
pé esquerdo; o direito já está quasi esmagado. 


mem GOQ=-—— E 


Os homens são como estaduas : o melhor é 
admiralos nos pedestaes. — Lá RochHEROUCALLO. 


CARETA 





Sm EbuaRD GuEr, ministro das relações exteriores 
do Reino Unido da Gras-Bretanha e Irlanda, foi um 
dos audases contraregras que metteram a velha Europa 
na sarabanda guemeira em que ella sacode, com feroz 
desenvoltura de moça, as suas faldas de ansiã, Sendo 
um consumado diplemata, o habil chanceilor inglez 

— conhexe a grande ante de falar muito sem dizer nada. 

— Pele, como de qualquer outro metal, pode-se dizer 
muito sem levalo a forca mas tambem se pode erguel-o 
ao patibulo sem se dizer cousa nembuma : é uma 
questão de pomto de vista. 
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«Entrsinar» vencedora do 
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Gramto Pleno Major Sucker 


um 


À PASSAGEM DE CURUPAITY 


A 15 de Agosto de 1867, durante a cam- 
panha do Paraguay, à esquadra brasileira 
fórça a passagem de Curupaity. 

A tá divisão da esquadra tendo à sua 
frente o couraçado Brasil com a insígnia 
do almirante Joaquim José Ignacio, de- 
pois visconde de Inhaúma, começa a pas- 
sagem das baterias às 7 horas da ma- 
nhã, e terminaa às 8 e 45 minutos, 
tendo affrontado o fogo infernal de &2 ca- 
nhões de grosso calibre, que guarneciam 
as barrancas. Protegea a 24 divisão, con- 
venientemente postada. 

Na La divisão, além das avanias soflri- 
das pelo Tamandar e Colombo, tivemos 
apenas 2 mortos e 12 feridos, sendo um 
destes o capitão de fragata Elisiatio José 
Barbósa, que sofreu a amputação de um 
braço. Vinte e sete annos depois, em 1894, 
este ilustre brasileiro occupou a pasta da 
Marinha, no governo Prudente de Moraes. 
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Safado do Gronde Plecmeo Mayor Suedoro 
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Effeito das modas 


= Quem é aquela Lora que alli vai? 
fquelta LOIRA é à MORENA de cabello preto 
que lhe mostrei hontem no theatro. 
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A condessa de... acaba de passar pelo doloroso 
transe de perder o marido.; e, com os olhos arrasa- 


Do DR 
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dos de lagrimas, mal ouve as palavras de consola- 
ção que lhe disige o Freitas, um elegante. 

== "Fudo acabou para mim | exetama ella choran- 
do, Vou metter-me num convento | 
==" Minha senhora, deixe de idéas funebres. Rica 
e formósa como é V. Ex., aos trinta annos... 
nte e nove, emenda a condessa, entro SO- 





























luços. 














PROVERBIOS ARABES 


O diamante, mesmo no lodo, é diamante. 
* 

O frango de hoje é preferivel ao galio de amanhã. 
“ 

Não estendas os pés mais além do cobertor. 
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= Nanvel, isto é intoleravel. Este piano da visi- 
nha ouve-se, como se estivesse na sala aqui ao 
lado. Você está certo de que fechou a porta da rua ? 

— Certisstmo, paírio. Mas si V. S. quer, dou 
outra volta à chave. 
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No tribunal. 
Juuz. — O sr. é casado ? 
AccusaDoO, — Não sr, doutor, mas si V. 58. tem 
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Chegaata do «Clásinco Anitrtarçalos 
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Muitos fogem da chuva, e apanha-os 0 


granizo. 
x 


Cura-se a ferida que uma espada faz; 
é incuravel a que faz uma lingua, 
lá 
O lobo gosta da escuridão. 
x 


O dedo que a lei conta não causa mais 


damno, A 


6 gue é hoje para mim será para ti 


amanhã. 
a 


A paciencia é a chave da justiça. 


O louço tem o coração na lingua; O 
sabio tem a lingua no coração. 











Nova Roses. vencedor do «Clóssifco Animais 








Froúpe infantil constituida por mocintuas des melhomrs familias da cidade 
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FatherW ater. = Em um certo numero de can- 
tos populares da inglaterra apparece a palayra in- 
gleza «ather-land», E este «Jatherland» que significa 
patria, terra natal, parece-se extraordinariamente 
com o «Waterland. dos Allemães. Só por este mo- 
tivo, acaba de ser proposto na Inglaterra, mudar-se 
aquella palavca por «meotherkand». Esta mudança não 
prejudicará o rythmo dos cantos e será mas um 
abysmo cavado entre... Inglezes e Allemães, Tem 
muita força a paixão palriatiça | 

ves 

Os NUMEROS FATiDICOS. = Deve-se acreditar no 
peculto poder de certos numeros ? No mez de junho 
passado, um soldado francez escrevia d sua mulher: 

«Sabes, Maria, O papal que desempenha o nume- 
ro 8 na minha vida. Eu sou um bravo na guerta, e 
quem o não sesia? Mas confesso gue tenho um 
PoREo de medo nos dias 8, l8 e 28 de cada mez. 

sámo-nos a 18 de absil | Nasci a 8 do So mez de 





— >» 





1888. Nossa filhinha nasceu a & de maio. Na lista 
dos empregados de minha adminisiração eu linha o 
numero 180. Ha deis oites em minha matricula e 
dois oitos na matrisula do meu fuzil. A primeira 
batalha a gue eu assisti teve lugar num dia 8. Re- 
zai por mim nos dias 8, I8 e 28 de cada mez,..» 

Esse soldado morreu em combate a 28 de maio 
passado | : 
- ú 

Eminugos perigosos, — Um hontado negociante 
hollandez — diz o ExceLSiOR — encontrara ha pou- 
co em um hotel da Belgica um cavalheiro que lhe 
pediu, como um favor, levar à Hollanda, a um en- 
dereço que o mesmo indicou, uma dúzia de amos- 
tras de charutos. OO negociante prompliicou-se a 
attender ao pedido ; | mas, chegando à fronteira, um 
ófficial allemão, (prevenido, não se sabe como), pe- 
diu-lhe gue lhe mostrasse os charutos que trazia Ná 
algibeira. O) negociante vhedeceu, 

= Para quem são estes charutos ? 

== Mas, respondeu o outro, um pouco atrapalha- 
do, para meu uso pessoa). 

=" Muito bem | 

O official apprehendeu um des charutos, paro 
e tizou de dentro... um pedaço de papel que conti- 
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nha os planos das defesas allemães estabelecidas ao AVERSÃO AO Remo. — Todos os animaes do 
redor da posição de Litge, O pobre negociante hol- mundo, sem Ps de especie alguma, aborre- 
landez escapou de ser fuzilado! Mas não deixou de cem de mado extraoadinario a planta do ricino (ma: 
Ser condemmado a oido anmos de prisão, por eo moneica). O gado prefete morrer de fome a progala 
cidade em uma questão de Pinda O Os gafanhotos, duandi invadem um campo, 
] comem todas as plantas e todas as hervas que en- 
Ro dao “ mas deixam intactas as da mamoneiras. Até 
Os CcAaBELLOS DE FLAMMARION. — A espósa do OS parasitas do fumo se recusam a alimentar-se de 
popular astrenomo, Camillo Flammasion, não con- tal planta. 
sente que ninguem córte o cabello ao marido. Desta Po Ed po 
bperação encarregouw-se ella desde yue se casaram, € 
tem o caprioho de fazer a PES COM recoria- | 
Midas a Gba) E Pes pniiça dE Ro as secorta No collagio «Minervas, de meninas, obrigam todas 
Que se casaram, calculando que à astronomo cónie O as alumnas a bordar chineilas para és paes. 


Ha dias uma d'ellas dizia para uma esta migas, 


capeo ES bora pe ias pógte- A image fika de um official refosmado e invalid 
a BR e lb MAG! FelodiRado e INV : 


nar o montão de cabello que terá juntadp | 





Fiammarion, ainda ira lembrando-se gue o autor = Você, sim, é que é feliz! 

das NARRAÇÕES DO INFINITO possue uma exhuberan- — Porque ? 

te cabelleira. =' Porque seu pae tem uma perna sói 

e ee e mer 2 OO | — B 





S. Ex. (ordenando) Ligue o telephone para a casa do Senador X, pergunte, em meu nome, como 
elle passa de saúde. Depois traga o meu chapou e a mimha bengala. Eu vou ver q Biguá gue tem um 
argueiro no olkto esquerdo. 


Ee mm 








Canhenho de um jornalista da reça 


Quando se vive sem culpa pode-se morrer sem 
temor. VoUTAIRE. 


é 
E o dinheiro que leva a dar dinheiro. — C. BON- 
JOLIR. 
má 


E' nos randes Er: ue se vêm as grandes 
Ee E E Figos q 


“é 


Quem ri na sexta-feira pode chorar no domingo, — 
RACINE. 


Curar de uma loucura é muitas vezes passar para 
outra, = FLORIAN. 


Aprosgemo-nos:: o tempo foge e nos arrasta com- 
sigo. Bon BAU. 


e =. —— a e q E pe e e a E 


À MASMORGA "DESCOBERTA PELA POLICIA 


ce ie e E q E 


Os. DEPOSITOS DE DYNAMITE DOS CARBONARIOS. = À 
VENDA DE UM «SEGREDO TERRIVEL», 





A foutaleza onde fabric e guga as bombas 
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Um cego muitas vezes quer conduzir um outro, — 
Bu BouwuLAy. 


a 
Não devemos julgar as pessóas pela apparencia. 
— LA FONTAINE. 

x 
Cahe a mascara, fica o homem, é o herãe des- 
appárece. — ], B. ROUSSEAU. 

[1] 
Séde antes pedreiro, si este é o vosso talento. 

BorLEAaU, 


á 
O ridiculo deshonra mais que a deshonra. — LA 
EFOUCAIL, 


fia a mi) e O pi — T——— 


Numa barbearia : 

="O' homem! Você está me esfolando em vida. 
Não posso sollrer mais. Onde está o seu patrão ? 
= Sahiu, mas volta já. Foi lá fôra fazer a barba. 




















nesidenoia do Dr. Pires 


Não chegou a impressionar a opinião publica a 
noticia inesperadamente publicada, na semana finda, 
por alguns matutinos — de que a policia descobrira 
um grande «complot» revolucionario, cujos intuitos 
siniséros eram derrocar as instituições, começando 
por eliminar certos paredros, a... bombas de dyna- 





mite. O publico conservou-se quasi 
indifferente a essa revelação, pois 
tantas têm sido as «conspirações» 
denunciadas pela policia e que nunca 
apparecem, que as temiveis bernar- 
das já não apavoram a ninguem, 
por se mostrarem sómente nos noti- 
ciariós des jornaes. 

O incorrigivel Boato apresentava, 
porém, desta vez, a recente Mas- 
horca, com um scenasio mais appa- 
ratoso e sob córes mais sombrias: 
à <Alliança Republicanas, fundada 
pelo dr. Felix Bocayuva, estaria de 
mãos dadas com o general Dantas 
Barreto para proclamar a dictaduta 
deste, com uma formidavel missen- 
«sete à russa: homicídios políticos 
perpetoados a dynamite, 


E 


Wú 
NIM 


«(irave, excessivamente gra- 
vel» dinia o apavorado Conde 
de Steinbroken, dos Mamas. Não 
passou, entretanto, a tesrive] con- 
spiração de uma opereta de Offen- 
baoh, que não teria repercutido, 
sem o exbibicionismo policial. Às 
bombas encontradas em casa do 
engenheiro Souza e Silva eram 
destinadas, algumas d'ellas, à ex- 
ploração industsial em uma mina 
de diamantes, de sua proprieda- 
de, na Baba; outras, parece, fo- 
ram fabricadas pelo aeronauúta Ma- 
galhães Costa, com o intuito de 
envar, não a testa, à procura de 








pedras preciosas, mas uma gras 
tificação à ingenuidade da nossa 
policia | Sim, senhores | O astuto 
espertalhão queria fazer-se passar 
por um terrivel carbonarsio, conhe- 
cedor de uma vasta conspiração, 
afim de vender o segredo por uma 
grossa maquia:! E a policia esteve 
quasi «cão não cãe» nó conto do 
«aguia 

No genero «rata», esta deve 
PEFMANECET nós andães, Como um 
dos maiores fiascos da policia sher- 
lockiana do sr. Meira Lima. 





As bombas e espoletas 


UM POUCO DE TUDO 


Signaes des aeroplanos 


A principal utilidade dos aecroplanos, nã guerra 
actual é, sem duvida, a de vigiar 6 (Eiago Fazer 
reconhecimentos, locar o pontp exacto dos canhões 
adversarios e communicar tudo isso às suas tropas 
por meio de signaes adequados. Isso toda gente 
sabe, porque es comunicados da guerta não cessam 
de fazer referencia a essa faculdade e des aviões. Mas 
o melo gne empregam esses condores de pano par- 
do se comunica com a terra é que é pouço co- 
nhecido. Os aviões assignalam para baixo principal 
mente por deis processos, por meio de nuvens e por 
meio de luzes. O primeiro processo é o preferido 

los francezes. O avião traz um deposito negro de 
com um tubo de saída. 
Por meio de um dispositivo especial o aviador 
scarreça o tubo soltando uma quantidade mais ou 
mesos do pó que se espalha e fórma uma nuvem 
negra. 


Assim, produzindo à vontade nuvens pequenas 
ou maiores, o aviador reproduz os sigaaes telegrafi- 
cos de Morse, transmiitindo as suas mensagens com 
a maior facilidade. 

De noite, e mesmo de dia em condi favora- 
veis, se emprega de preferencia o signalamento 

or meio de lúz elecirica, tambem pelo systema 

orse, Os balões cativos que servem de postos de 
observação ao longo de toda a linaa de combate 
correspondem-se comodamente com a terra por meio 
do telefone. | 

E' essa a razão porque são tão dificeis, ou pra- 
ticamente impossiveis as surprezas na guerra atual. 


dita de 
Tra tsi 


des 





Segredos da censura ingleza 


E' facil vêr que a tarefa da censura ingleza não 
é de modo nenhum uma sinecura, quando se conside- 
ra que uma tonelada de correspondencia particular é 
censurada cada semana, além das encomendas pos 
taes, emquanto quatro toneladas de correspondencia 
postal passam pelo mesmo minucioso exame. De- 
mais 30 a 504XM telegramas passam sob os olhos 
dos censores inglezes, durante cada Z4 horas. 

O objecto da censura é evitar a remessa de in- 
formações militares ao inimigo, de apanhar as infor- 
mações dessa natureza que procutem passar disfar- 


cadamente e de evitar a di: | de noticias 
que possam ser uteis aos inimigos ou prejudiciaes 
aos aliados. 


A correspondencia, por esse motivo, é natural- 
mente sujeita a alguma demora, mas as cartas ino- 
fensivas, particulares ou comereiaes não são inter- 
ceptadas mesmo quando vindas de paiz inimigo ou 
emetidas á pessôa de um inimigo. Entretanto, as 
cartas dirigidas a paiz inimigo não são enviadas se- 
não quando vão abertas, e o envolusto dentro de 
outro envelope endereçado a palz neutro. 

Cartas cifradas não passam de modo nenhum. À 
censura ocupa na Inglatesra SM) funccionarios, para 
a correspondencia postal, 180) para a corresponden- 
cia telegrafica, e quatrocentas pessõas nas colonias. 


Virtudes do radium 


Par ocasião da descobenta do radium logo 08 
sablos vicam nesse metal de Extraia alidades 
um provavel revolucionador não só da fisica e da 
Fra pd como da medicina. Algumas esperanças de- 
positadas no radium se realisavam, outas não. Por 
exemplo ra cura do cancro, apesar de fortes defen- 
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sores desse sistema de tratamento, os resultados até 
hoje têm sido precarios. O mesmo já não se diz de 
seu efeito sobre os marcos de nascença. São esses 
signaes vermelho-esouros que enfeiam o rosto do 
certas pessõas e ás vezes se alastram, tomando gran- 
des porporções. O tratamento pelo radio dá nesses 
casos resultado excelente. 

Em um hospital apropriado de Londres já se f- 
zecam 74% aplicações do radio a essa deformidade, 
obtendo-se a cura completa na maioria das casos, e 
grande melhoramento em tados os outros. Este me- 
todo já se emprega no Rio com exito, mas ainda 
não se acha vulgarisado e conhecido como devera ser. 


A aetividade comercial 


Emquanto os exercitos dos paizes beligerantes se 
batem a ferro e fogo e gazes asfixiantes, Os seus 
condicionaes procuram contribuisr cada qual com os 
recursos ao seu alcance, em prol do seu paiz. Um 
alemão, nas Estados Unidos, teve a idéa de respon- 
der às objeções contra a autenticidade de KULTUR 
provando, com algarismos, que a Alemanha possúe 
mais... caixas postaes do que todos os outros paizes. 
Com isso procurou demonstrar gue a intensidade do 
movimento comercial é maior na Alemanha do que 
nas outras nações ; argumento de certo convincente 
nos Estados-Unidos. 

Segundo esse teutão, a Alemanha possúe 155.766 
caixas postaes para colecta da corre la; os 
Estados unidos 144 640: a Fr 79.724 : a India 
Ingleza, 75.083.; Hatla, 39.767:; Russia, 31,714.; se- 
guem-se outros paizes, desde a Suissa com 342 ; 
até a Persia com 17 e a Abyssinia com 6. 


Inovações financeiras 


A grande guerta eurapéa veiu modificar conside- 
ravelmente as condições sociaes € economicas da 
Eurapa. As nações nelas empenhadas estão solrendo 
transfo: jes radicaes. E' curioso por exemplo 
ue se passa na velha e conservadora 
Inglaterra, paiz à, entre todos do mundo, o 
mais aferrado às suas liberdadas, é dellas o mais 
zeloso. Em um asno de guerra as instituições ingle- 
zas solreram de fato derrogações ou atentados nota- 
veis. O primeiço fai o cerceiamento do uso do 
alcool. Houve na imprensa jornães que, não compre: 
hendendo que como disse Lloyd George, o alcool & 
para a Inglaterra um perigo maior do que o alle- 
mão, apelaram para as velhas liberdades inglezas 
quando o governo começou a tomar providencias 
coercitivas desse vicio. 

Os poderes discrecionarios concedidos a lord 
Kitchner, ministro da Guerra provocaram tambem 
muita objeção, não só na imprensa, como no parla- 
ificação mais notavel que se operou foi 

a financeira. 

Às finanças inglezas, como tudo naquelia nação, 
obedece a um conjunto de tradições que, pela força 
da inercia, sé conservam indefinidamente. Agora foi 
necessario modifical-as. As enormes despezas milita- 
res, que montam a mais de tres milhões esterlinos 
por dia e a necessidade em que se viu a Inglaterra 
de auxikiar Fmanceiramente os aliados constituem 
para essa nação um tremendo onus. Para resaluer O 
problema de obter dinheiro, um bilhão de libras (|) 
de que precisa para um anno de campanha, O go- 
venno inglez | 1 um emprestimo ilimitado em 
bases inteiramente novas. Os tixulos de divida py- 
bhica inglezes são ordinariamente de 100 libras, O 
atual emprestimo é dividido em titulos de £ 100, 
destinados aos bancos e capitalistas, titulos de 4 25 
e 4 5, destinados à classe média, e cautelas de 5 
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shiliings ao alcance do 


proletariado, das serviçães, 
do poxo em geral. 


Foi o meio que de o £O- 


verno para dremar para ga las em gUELLA todas as 
reservas sauna ção da 


uma operação 
ncialment ne Caia Mo dé PRE 
sagem, está obendo [5] Ed per lisonjeiro. 

Depois desta guerra, e será este o seu principal 
efeito, as à renovação financeira, économi- 
ca e política da Europa. 


Munições... sanitarias 
Não é só a falta de munições de fogo que causa 


transtornos sérios na EguEILA. Tambem as munições 
de boca representam um uapgl capital. E não só 





estas, mas também O Que Pp chamar muni- 
ções sanitarias, Às enormes propor das batalhas 
atuaes dão aos ser da “Vermelha uma 


grande importancia. M a para esses servi- 
ços 6 matéria! ds vezes cena em grande dano 
para as co sam opas e para os 
feridos. A Cruz Vermelha franceza e ingleza está 
empregando uma inovação que tem dado bons resul- 
tados. Para poupar material de curativo, está empre- 


gando serragem de madeira estesilisada como absor- 


vente para as feridas. A serragem é reduzida a pó 
muito fino € cosida em sacos feitos de inte. 
tica. Este processo tem dado bons resultados. 


Feliz ignorancia 


Ha no muado muitos logares E que se acham tão 
longe do mundo como a lua. Embora pareça incrivel 
ha ainda sobre à terra algumas fegides que ignoram 
que a Europa está em guerta, depois de um anno 

luas. Sabe-se, por exemplo que desde agosto do 
anno sspies os habitantes Tristão da Cunha, 

| prupo de ilhas do Atlântico meridional, não 
b Renta comm do resto do 
musad A Africa do Sul estã a 1.500) milhas de dis- 
tancia dessas ilhas, que são possessão ingleza a 
vezes passa, Como agora, um anno ou mais, 
que nenhum navio lá toque. Os gema habitantes são 
pela maior parte descendentes de marinheiros nau- 


ogar ' taleez ignore tambem a guerra 
eurapéa é Iquitos, no Perú. Ha um ano pa asse 
logar não recebia uma mala de correio. 





x. 
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A FESTA DA GLORIA 
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Será um louco ou um revolucionario? Elle vem cantando a Marselheza. 
Deve ser um bom devoto. Elle diz que chegou o dia da Gloria. 
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HEROES 


Os pretos Fuão Osébio e Naroiza Maria da Con- 
ceição, nossos veneravois compatriotas, são dous 
grandes heroes, 

Nenhum deiles praticou jamais acto de heroicida- 
de sublime ou se tornou digno de immortaes louvo- 
res por qualquer excepcionalidade superior, mas 05 
dous são formidaveis heroes, que, na lusta terrivel 
contra o tempo, conseguiram vencer OS annos, con- 
servando a vida, esquecidos pela morte. 

Narciza Mania da Conceição é pernambucana, nas- 
ceu no sifio da capellia de Ponte de Uchoa em 3) de 
Março de 1804, baptisou-se na matriz de 5. José do 
Recife e conhece a sua arvore gencalogica até aos 
paes de sua mãe, pois teve por avos os venerandos 











africanos João e Angelica da Costa. Foi escrava de 
Antonio José de Amorim, gue mandou ensinaralhe a 
grande arte culinaria. Velo para o Rio em 1895 com 
o general Savaget, tem cinco filhos e um bisneto, asse- 
gura que está em seu perfeito juizo e reside no Leme. 

Fuão Osébio conta a risonha edade de 100) annos 
e costuma dizer que não se troca pelos moços 
de hoje; planta o seu quintal e monda o fazendo das 
mãos enxadas ; imitando os nobres da China, deixou 
desenvolver-se espantosamente uma das unhas da 
mão direita. A pessôa que'o pholographou não 
se lembrou de perguutarihe à nome € como o seu 
biographo não se quizesse dar ão encomimedo de ir 
interrogalo nos suúbunhios da Villa de Benjamin 
Constant, resolveu-se a aróhival.o nos gloriosos an- 
naes da immortalidade com a etiqueta provisoria de 
Fuão Osébio. 











O) commendador Xisto, tendo ido dar um passeio 
com sua digna esposa. queixou-se de estar sentindo 
muito calor. 
= Fizeste mal em não ter seguido o meu conse- 
lho, diz-ihe a mulher. Eu bem te recommendei que 
lrouxesses o sobretudo, 

==" Mas, si eu estou sentindo um calor horrivel | 

= Bem sei — objeota a excellente creatura — 
mas sl tivesses trazido o sobretudo, podias tiral-o 
agora. Já era um allínio | 





























O negociante moderno 


mm 


Um vendedor de ratosiras, extremamedte obse- 
guiador : 
= Compre, minha senhora, esta ratoeira infalli- 
vel e admiravol, E... 

= Não preciso d'ella, já lho disse. Em minha 
casa não ha ratos. 

==" Também lh'os posso fornecer, minha senhora, 
e par preços muito razoaveis. 























BRAZILEIRA 


Larôo de S. Francisco de Paula 
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“A BRAZILEIRA” acaba de receber novos e elegantes modelos de 
colletes americanos, os mais commodos e resistentes, e pede a atten- 
ção de sua clientella para Os preços marcados, que são baratissimos. 
Collece “MiBNO ' (mndalo da gravuca acima) para meninas e mocinhas, em superior beim branco, 2 ligasas! JL) PESO 


WM — Modeto de ultima novidade em baptiste superior de linho, bordaito a seda rósa, muito leve, hestesl e elegante, 
com db UMa 5... === = EE bases sad ET. EEE <<» 

















702) — Novo medsto em tricot de linho branco, tó com 3 barbatanas, muito commado e hygienhko, 4 ssa. E AO quiMd 
som = Modelo chic e própalo para bustos fortes, em coutil de línho brango, bem comprido, é lisas IL LJiSiCPCcpMDA 


1060] = Modelo de incontestavel commadidade, para bustos medianos, em superior brim espinha, rosa, sau] e branco, 





lómi À = Modelo igual ao 1001, em damassé superior, rosa, asul e branto, com 4 lgas==.2= LoL SIS SEO CIMD 
10 = Modeto “Reclame em bapólate lavrada rosa, aau] e bramão, com tim ="2S LL1L 14 LOFOLO CHI 
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JonH Donato Bruce. — Os juizes de Melbourne 
(Australia) acabam de condemnar a galês perpetuas 
um salteador que naquelle paiz se tornãra famoso. 
Trata-se de um tal Jonh Donald Bruce, bandido ro- 
mantico, em cuja consciencia não pesa um só assas- 
sinato e que desprezava o «humour, no correr de 
suas façanhas, agora definitivamente terminadas... Si 
elle não conseguir fugir da prisão, como já o fez, 
ha annos, quando condemnado pelos juizes de Perth. 

A primeira façanha de Bruce (tinha elle então de- 
zenove annos) tornou-se conhecida em 1909, O trem 
que parte, de manhã, de Albany, para x a Perth, 
atravessava, num dia de verão extremamente quente, 
a meia velocidade, uma interminavel planície deserta, 
quando em um cótovello da estrada, o machinista 
perceheu um montão de pedras sobre os trilhos. 
Felizmente poude elle parar o tem, evitando o de- 
sastre. Os passageiros precipitaram se, assustados, 
para as portinhalas, e avistaram uma especie de 
«cow-boy=, armado até aos dentes, que os mandava 
descor em tom arrogante. Atraz delle, bem escondi- 
des por traz de uma sébe, outros bandidos conser- 
vavam em respeito, com os fuzis apontados, os pas- 
sageiros que tivessem a velleidade de resistir. 

— «Hands up»! (mãos para o ar!) — ordenou O 
«tow-boy+. E todos 08 passageiros obedeceram. Dei- 
xacam que o aventureiro lhes vasculhasse as algibei- 
ras; e quando tiveram licença para subir novamente 
para o trem, e este, desembaraçada a linha, se poz 
em movimento, bandido sommou o dinheiro que 
arrecadára: eram mil e seicentas libras esterlinas. 
Mas o bello, o grande, o maravilhoso consiste nisto» 
Bruce tinha operado absolutamente só; os outros 
bandidos dissimulados atravez da sébe eram... varas 





== fe) 


revestidas de um casaco e com um chapéo na ponta, 
a que Bruce amarrára algumas velhas espingardas 
imprestavois, Os temiveis bandidos não passavam 
de inoflensivo manequins | 

Nos annos seguintes, antes de ser preso pola pri- 
meira vez, Bruge praticou outras façanhas rendosas 
na Australia Occidental. Fol assim que, certa vez, 
travesti numa mulhor velha e chela de achaquies, pou- 
de viajar, entre Colgardie e Meuzie, num wagon des- 
tinado unicamente às senhoras. A certa aliwra da 
viajom, saccou de um revolver, dtemorisando suas 
companheiras; seguiu-se a colieota habitual, que lhe 
rendou cerca de seis contos em nossa moeda. Alguns 
deteotivois, postos, afinal em sua pista, capturacam- 
no de surpreza em Albany. Mas guando o recondu- 
ziam a Perth, pediu licença para entrar no «water- 
closets, €, emquanto um policia o esperava na porta, 
elle conseguiu evadir-se pela janella... 

Durante tres annos não se ouviu mais fallar de 
Bruce, o qual naturalmente vivia de suas rendas. 
Mas de 1906 a 1908, commetteu pelo menos, doze 
roubos a mão armada, principalmente entre Brisbane-e 
Charlexille, Afinal, atraigoado por seus proprias cum- 
plices, cahiu em poder da justiça e foi condemnado 
à prisão perpetua. Calcula-se que esse salteador, 
verdadeiramente genial, e que numca matou ninguem, 
conseguiu roubar, isolado e só, nas suas aventurosas 
façanhas, quantia equivalente a mil e duzentos contos 
na nossa moeda, 


dp o a fr e Tao 


Não ha senão um bem: à sciencia; não ha se- 
não um mal: a ignorancia. — SALOMÃO. 











INSTANTANEO 





Au Avomla Rito Branco 


q CARETA e 


| 1: Lim rapaz de uma fealdade de Quasimado, dis- 
Contos argelinos cuia doa cia corndádio (0 al 46 mestinva  féror 
contra o casamento, 
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= De medo que — perguntou o primeiro — no 
O RECONHECIMENTO teu entender, O meu casamento seria uma asneira ? 
A orgasisação politica do Al-Patak não é assi Espe a gaaç ps 
orga : poi CA ad I-Pata Ha é asSithi —HN =: 
tão absoluta como se póde suppór. NÃO Baio NES 4, ih ca po | 
Em these o sultão tem todos os poderes, mas, = Uma asneira senta a tua; outra da mulher que 


devido à tradição, à liberalidade de alguns sobera-  casasse comtigo. 

nos, O reino possue tribunaes e 

juizes independentes gue decidem sono o E —— SO 
Ene ieT sobre Os assumptos 

que são afectos. | | 

Além disto, Al Patak possue Um modo de dizer ridiculo 
uma espevic de parlamento — O 
Ewva — que representa ao Fei == — 
sobre as necessidades dos povos. 

Cada provincia, conforme a po- 
pulação, dá um certo numero de 
representantes que o são durante 
alguns anaos, ums durante mais 
anos E outros menos, 

Logo gue Abu-al-Dhudut usur- 
pou à threno, tratou de reformar 
essa especic de conselho de Es- 
tado. 

Não ha quem não queira fazer 
parte deile, não só pelos venci 
mentos que percebem os seus 
membros, como tambem pelos pre- 
sentes que recebem, graças à in- 
fliuencia que possusm, podendo 
obter dos soberanos tudo O Que 
desejam. 








O principe irmão de Abu-al- 
Dhudut foi logo eleito membro 
do «Divan» e feito chele delle, 

sendo homem esperto e sagaz, 
conhecendo perfeitamente 08 dese- 
os de todos os habitantes de Al. 
atak de serem do famóso con- 
seiho, tratou de regular a entrada 
nelle, ao geito mais propiclo aos 
seus interesses, 

Com este, negociava isto; com 
aquelle, barganhava aquilo. 

la fazendo o seu negócio, quan- 
do se tratou do reconhecimento 
de Sidi Pen-ben-fonte. Tinha sido 
esse ulema, juiz durante muito 
tempo, de fôrma que conhecia o 
irmão do Sultão, quando advo- 


Eava. 

O seu direito à entrada no 
eDivan» era inconcusso, mas q 
principe queria que elle lhe désse 
dez mil pilastras para tomar efie- 
ctivo o seu direito. 

P pi CE não esteve pelos 
autos e lembrou a S. À. o facto 
de ter elle obtido, revelando uma 
sentença delle, Sidi, dinheiro ao 
mercador — sentença mais tarde 
reformada. 

Pen-ben-fonte tinha disso do- 
cumendos e prometteu publical-os, 
se não entrasse no «Divan». 

Não é preciso contar mais ; 
basta dizer que o antigo juiz en- 
trou e foi reconhecido membro 


do Conselho. Eiia — Mas, afinal, qual delles te pareçe mais chic 2 
L. B. Eur — Cá para mim o mais elegante é o das margaridas. 





Como ser chic e dominar o mundo 2 !! 





== Vestindo bem, com elegan- 
cia & apuro, 

= E onde” Como? Se a ecri- 
se é tremendap!! 


= Na Alfaiataria Mundial, 
porque lá não ha crise, e é a 
unica casa que fornece roupa ao 
mundo inteiro, não obstante a 
Crise ca Guerra, mantém sempre 
em constantes relações com 6 
interior 4 representantes afim 
de attendor aos seus amigos € 
freguezes, 
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Tem um completo sortimento 
de roupas feitas e sob medida. 

Termos de pura li a 405000, 
SOM, GOFM é 702000. 

= E onde fica a Alfaiataria 
Mundial Pi 
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UPAS BRANCAS 
TIROS és HOMENS 
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— A" Run Marechal floa <> — 1 =-==Asigaion. 5S do ra Marechal Floriano poa 5 
riano n. Bê == [1 e>5+a<a conde são estabelecidos os Srs, Coelho & Silva com q *Aeiiitia Munndiah! 


Fado o freguez do interior que quizer andar chic, bem vestido e por pouco dinheiro, deve dirigir-se 
aos Srs. COBLHO & SILVA, ou aos seus viajantes que serão immediatamente attendidos. 
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Uma doença da moda —' Não senhora, eu cahi n'agua. 
= Mas tua roupa está secca... Como é isto ? 
Um deputado da Dessaa a Fluminense vae pro- = Como eu sabia que a senhora ralhava, si eu 
curar o seu medico e lhe molhasse a roupa, ticeiia antes de cahir. 
= Prrece-me, doutor, o eu tenho a icterícia. 
= E' verdade, meu amigo; mas não se incom- cá cEeaagna =5=T/ OC ora creo 
mode com Ee Essa doença É muito vulgar nos | 
deputados. Bem sabe que os homens. políticos costu- Num restaurante. 
mai RE ÃO: O creado que serve à mesa tem os olhos muito 
ass dO Bee vermelhos. O freguez, um medico, perguntalhe : 
== [Pipa-me, você tem uma ophtalmia ? 
TÉO teus cabellos estão molhados, traves- . — Uma ophtalmia ? Penso que não ha mais ; vou 
: entraste no tanque, apezar de eu ter  prahjbido. perguntar na cosinha. 
E l E I ] I | I ] I ] 
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Espinhas, Eczemas, Erieiras etc. 


“Sisto Crêéme” 
Uma opinião valiosa: 


« E' um excellente crême que aconselho com a maxima confiança, preferindo-o pela efficacia que 
tem revelado nos casos adequados e pelo meticuloso cuidado do seu preparo ass similares nacionães 


ou estrangaitos. » 


curam-se com 


Dr. Silva Araujo Filho. 
A VENDA EM TODAS AS PHARMÁAGIAS E DROGARIAS 
Depositario: dd. M. Pasheco = Rua dos Andradas N. 48 = RIO 
Preços: . 88000 
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Usina São Gonçalo 
À" venda E casas de 


iructas e armazens de 
comestiveis d'esta Capital e dos Estados 






Deposito E ESCRIPIÉRIO 
57-- Rua de 5. José « 5% 


RIO DE JANEIRO 














NO MERCESNSEM DE VARSOVIA Calçal-os... E querem saber por que meio? E' 
muito simples-: fazem-se pai os pato uma 
Como se defendem... às palas dos palos espessa camada de micatnão PE pe Aperta 
No mercado de patus de Varsovia são vendidos  mandam-nos fazer outro sobre areia finissima e... 
milhares d'aquellas aves, procedentes das planícies estão calçados 
da Lituania e, especialmente, dos arredores de Vilna Desta forma, podem enfrentar as inconveniencias 
O trajgoto de Vilna à Varsouia é longo e dificil, de uma longa viagem, 
ao ponto de estragar... as patas des patos. Como Ao chegarem ao mercado, os patos são submetti- 
resolver o depreciamento de Edrante das pessimas dos a uma cuidadosa limpeza das patas e depois 
condi ções dos pés dos patos postos á venda ? postos à venda, 
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- 4 : = “nmE! fe Tr | 
Preverhios e annexins em doses hemeepalhicas E' fraquesa | entre ovelhas ser leão. 
— Preso por ter cão, preso por não ter. 


aço = Em ruim villa, briga cada dia. 
="A vindima molhada acaba cedo e allivi 
="0) villão quer ser exprimido como o lim ão. 
= Quem tem vida, a agua Fiá'lhe é me 

== Bóa mesa, mau testamento. 

— (Quem te gabar a villa, gabaslhe a cidade. 


tinguen foge à sua sorte. 
=" As más * suspeitas destróem as verdades. 


= "Pp | alcaide, soltou-me o meirinho. 5 | 
Prenden-me o aleaide, E - — [Donde a esperança o homem não tem, d'ahi 
= Sal v dies nunça bem colhido. às vasão lho vom o Bem 
a w PZES Val a 
a cousas mit procura poem-nas é E 
u o Sae usas muito proc = Em rio grande passar derradeiro. 
muita ventura ; 
-==' Vidro quebrado perde o valor, vidro soldado 
=— Quando. ce a vacca, aguçar os cutellos. ? fade, » PE | 
H te E 
= A bãa ventura de: ums ajuda os cu o tem Eraça. 


=| Quem se acolheu debaixo das folhas duas ve- 
zes se molhou. 


E 
5 
E 
e 


= 0) y veitio ode a vinha é o mago a vin 


= Sempre promette em duvida, pois ao dar nia- 

puem te ajuda, = (Quando o pardal tem fome, vem abaixo e come. 
— Papagaio velho não É aprende a fallar. —= Poeta aragoem se conhece quem vae na car- 
= "Ao cabo de cem anos 05 reis am vilões, e  ruagem. 

ao cabo de cento e dez os villões são F MARCA JUNIOR 
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= Diga-me, garçon. Aquella senhora anda sempre só ou acompanhada ? 
— Sempre acompanhada, meu senhor. E o primeiro violino do sextetto. 


AGUA NACARINA DEALBA 
Preparado para aformosear a cutis — Innofensivo-Economiço 
NÃO CONTÊM MATERIAS GORDUROSAS 

















Vi = CI/ÃS PESSÕAS NASCIDAS EM AGOSTO 


Id — Praqueza de espisito, neurasthenia. 
ni = Itelligencia poderosa, tendencia ao nepo- 
tismo, a distribuir pelos FARSA o cargos pu 
bicos: tetkii. EE 
55 Quraciér: prudente. Vida feliz. 
7 — Coragem e firmeza na lueta pela vida. 
|8 — Vida pacífica e laboriosa. Muitos filhos. 
19 — Amor do trabalho e do lar. 
2) — Caracter indeciso e faoil de dominar. 
21 — Caracter amavel e sympathico. 
a | 
stou em duvida sobre o modo de comegar a 
carta para o Firmino. Não me atrevo a chamar-lhe | AentesGerses: MIRANDA & GARAGORRW=T. S. Francisco de Paula, 6 =sóbr. 


QUERIDO AMIGO, por que é um refinado palife. estante ; DROGARIAS 
fp é ENTTA NOIRBAES PERFINHINIMAS, DROGARIAS, 
= Pois então escreva-lhe simplesmente : «Preza- rt te CLARA E COIFFEURS 


do collega»,.. Fabrica: AVENIDA PEDRO IVO, 180 - Telephone N. 1886 - Villa 
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| Curar Tosse, Bronchites e 
Demais Doenças do Peito. 
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Eis o que pensa do Bremil o professor Bruno Lobo: «.. tenho 
empregado com cptimes resultados o xarcpe Bromil, em cases de 
tosse e cutras adiecções.» — Dr. Bruno bebe... >= => 004 «e 
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Laboratorio: Daudt & Lagunilla — Rio 











EM CASA DO 


Cirurgião dentista americano 


Fto= E 554 


CASA BEETHOVEN 
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Rua do Ouvidor, 145 
RIO DE JANEIRO 





O PIANO-PIANOLA METROSTYLE 


Nascimento Silva & €. 


| Lr. A. HR. Sharp 


— —  UNKGO DEPOSITO ——— 





GRANDES FABRICANTES 
SECÇÃO DE CRYSTAL SECÇÃO DE PORCELANA 


Serviços de crystal Apparelhos para 


fino para jantar, 
meza e toilete, chá, café, toilette etc. 
Vasos Grande 
e jardineiras para sortimento de objectos 
flores. proprios 





Pregos modicos para presentes. 





190, OUVIDOR, 100 RIO DE JANEI 
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PILULAS DE FALIOS 


A grande muralha da China tem 250 kilometros 
de extensão. 


A onga não come gente, como geralmente se 
acredita. 


Na Inglatenta hã cerca de trezentas mulheres fer- 


feiras. 
] 


A França foi a primeita polencia que resolveu 
praticamente a questão do 








= 


Os banhos turcos são desconhecidos na Turquia. 


+ 


Entre os mouros, se a mulher não tem um filho 
homem, o marido pode divorsiar-se e casar com 
outra, 


= 


Os camponezes na China apelam do seu cavalo 
quando passam por um mandarim. 


* 


O tersono onde se levanta o teatro de Drury 
Lane, de Londres, já fai 


submarino. p= = INSTANTANEO) pu —p vendido por meta libra es- 
) terlina. 
a | : 

Penas vermelhas são usa- à | 
das como moeda pelos ha- | Um terço da população 
bitantes de algumas ilhas italiana se ocupa da agri- 
do Mar do Sul. | cultura. á 

- | 

| Na batalha de Trafaigar, 

Segundo um mediso ame- ó só Nelson comandava 27 navios 
ricano a musica do saxofone | | contra 33 inimigos. 
cura dores de dente. | 

| 
E | ! 
G| A palavra «rivab sigaili- 

Os tibetanos picam os | | cou primitivamente — mo- 
corpos de seus mortos e 08 | rador da outra margem triba) 
lançam aos lagos para ali | (+ do ro. 
mentar os peixes. | | a 

; lifare Na Averciala fio Branco E Quando e fumo Foi in- 


A «Cabana de pai Tho- 


Newton, quando na escola, era um mão aluno. 
Era sempre dos ultimos da classe. 


As lagrimas são antisepiicas; matam certos ba- 
cilos. 
“ 


Lord Chantes Beresford uma vez atravessou Park- 
Lane em Londres, montado em um porco. 


a 


A catedral de S. Pedro em Roma é o maior tem- 
plo do mundo, 


troduzido na Inglaterra, OS 
candidatos pagaram para aprenderem a are de 
fumar, 


As aranhas têm seis a oito olhos. 


+ 


À sacatina é 220) vezes mais doce do que O assu- 
car de cana; 


Os italianos estão sujeitos ao semmiço militar por 
19 annos, des vinte aos 39. 
Ea 


No seculo XWill uma batata de tulipa chegou a 
valer 3.460 florins. 
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Minha tiazinha 


t(Maria Konopnicka) 





Polaca, Miatita Konopadena tem um livio publi 
cado amos ateme gue já devia estar traduzido e 
fartamente espalhado entre nóis pois estuda o problema 
da emigração polaca para os Estudos «ul brasileiros, 
acossaibos pela misedia e polis persiguidtos policas. 

E” uma das maippss escriptoras da lingua que 
russas, austrivess e allemites tentam destmiir, O conto 
quo publicas oligo & assumpbo cuja delicados, o 

desperto tamdio do sentimento da matenidade no 
cotação de uma velha solteitona, só posara ser bem 
tratado por uma mulher. Pabilicou: cera de vinte 
volumes de possas ((éniio, 1900; Vátemer, 1902-1907) 
novelas (dos coajormis, 187), impresidies do viagem, 
ceituca- literatia (Rostnm, Recado, BB. Labedo) tradac- 
cões (Hmblnaar: Meta Negro) gem ultimo trabalho é 
a epopéia da emigruãto polaca Pas Bialmsmm Brezydii, 
Morreu ba lis annos, 





= Mas minha tiasinha | 

— Mas, meu Julhinho, não me intra a à tãa. Em 
19 logar. . Tóra d'aqui Coquetie-!. me segures 
deste modo continuamente as mãos. 


=P (e estas mãosinhas me parecem nascidas 
| respondilhe sem deixar a direita 




















para serem bei 
e me esfor par prender a esqueria que se eés- 
quivava. Oh! gue lindos dedinhos | De verdadeiro 


assucar ! Oh! que rubor tão bonito | 
==' Então, que é isso, meu amigo ? 


Deverias envergonharnte de dizer semelhantes cousas. 
= O que foi que eu disse? De que tersi vergo- 
nha ? Porventura não é verdade ? disse sed com uma 
tranquilidade affectada, mas no findo, muito em 
cado de me achar ali plantado, deante de minha tia 
Mademoiselle Constancia Pullewmitzowna, proprietaria 
de uma muito alta, muito estreita e muito limpa casa 
do «Stare Miasto- de Varsovia, em um salãosinho per- 
fundo a alfazema, onde á alvura virginal das pare- 

















des, picava o verde das plantas acumuladas proximo 


às janelas. 


Os mavais cobertos de capas antigas e claras, con- 
servavam-se rigidos sob as jamellas, e o banquinho 
duro e alto sobre o gual no primeito momento ey 
me sentara desconfiadamente, parecia se indigmar da 
minha familiaridade. 


Quanto a Mademoiselle Constancia pode ter pouco 
mais ou memos, quarenta annos; alta, ereota, franzina, 
de vestido preto, à p sionamia pallida e delicada, os 

cabellos escuros € 


cadeiras estreitas e tas, e suas faces se coloriam 
unbação e de impaciencia. 

À seus pés brincavam Coqueite k Finelle; em um 

grande cesto forrado com um chale azul dormia ê 

preguiçosa Tafeite, à pelor das quairo.; Dianet 

me havia jurado uma guexta ectesna, rosnava deba a 

do piano. 

Fudo isto me dispunha à melancolia. Eu acabava 
emdim de achar um primeiro trabalho lucrativo e não 
sabia com deixar minha Annelte, com a qual 
me casára, avia um ato apenas. 





a CARETLA o 


“assim. E' preciso que saibas que 





— = B 


Durante um momento, reinou um silencio que não 
presagiava nada de bom, Eu resolvi tentar ainda um 
assalto, 

= Então, que irá acontecer tiasinha, pergumlsi eu 
com a voz mais meiga gue pule encontrar. 

Ella erguau impacientemente os hombros. 
= (O) que vae acontecer ? Nada. acontecorá | 
— Mas sabe perfeitamente gue é preciso que 
parta; que recusar a offerta que me fera. é Ea 
um lucro consideravel, e talwez uma grade clientelia 
para o futuro; é negaame uma semelhante bagatolla ? 

= Linda ns dade palavra. receber em minha casa, 
uma recem-casada, por 4 semanas... 

= 'Mas não é para quatro | Talvez por tres, por 
duas e, que sei eu? Eu me apressatei, E 
noite tambem, para poder voltar no menor prazo pos- 
sivel, Ah e parecer;me-á 5 da longo, entretanto. 
=" Oh! bem o sei! disseme ella fitando-me do 
alto de sua cadeira e fazendo um tregeito desdenhoso. 
Fingi não notar esse desdem por minhas amarguras 

































































“ matrimoniaes. 














= Mas, minha tiasinha, continuei em voz suppli- 
cante, posso lá deixar sosinha a pobre ? 

Elia chorarã, e sobretudo, monrerá de aborrecimen- 
to na sua posição. 

Um relampago iluminou a physionomia da soltei- 
rona. Levantou-se de repente ec um pouco inclinada, 
api ao meu peito o seu fino dedo branco. Coquette, 

neite e Dianette vendo a attitude agaressiva de sua 
dona, atiraram-se a mim, com raiva, Tadeite em sonho 
rosnava, 


— E' isso mesmo! 














Mademoiselle Pullewig- 
e bagod pag a te do juiz que acaba de 
am a confissão do leia Na sua posição ! São 
proprios termos, não é? Sae d'aqui Coqueite! 
Finelte vae se deitar! — Pois bem, visto gue és tu 
mesmo que nisso falas-v. silentio Dineite | é preciso 
ue eai te abra 08 olhos. Como meu amigo, tômas-me 
por creança? Crês que eu não saiba o que resulta 
desta «posição: ? Pobre amigo | Não sou tão ingenua 
ha dez anmos gue eu 
deixel de acreditar em cegonhas que trazem as crean- 
ças... silencio Diameite b... em todas as oubras vos- 
sas meatiras | Eis porque resolvi, não admitir em mi- 
nha casa, senão locatasios gue não tiveram, não têm 
e não terão creanças. .. Está convencionado no con- 
tradto. . - Sim meu amigo, sim. Eu sei, eu sei, ha dez 
anos que eu sei | 
Ella dizia isso, vivamente, com uma voz commovi- 
da, abafada, com uma sombra de carmim a chegar-lhe 
quasi aos cabellos. 
=" Ah! Ah! exelamei quasi arrebentando de riso; 
dez annos, minha tia, ha quanto tempo! Misericordia, 
eu não posso mais. 
— Esenta, dizia febrilmente a solicirona, estás quas) 


a dizer alguma asneira. 
= Mas minha tia à querida respondi, contendo-nme 
cóntótnio podia, as St ps mesmo, não acreditam 


mais nas cegonhas, nos lempos que correm, 

=' Está bem, não digas mais nada, nada de expli- 
ções; tu farias corar um «gendarme». 
= Bem sabe gue isso seria muito bonito, si os 
gendarmes corassem como a tia. Olhem esta orelha 

| Quasi não posso conterme, e vou dizer-lhe 

MEF segredinho. | | 

A solleirona recuou tapando os ouvidos, como para 
me impedir que fizesse o que dizia. Suas sobrancelhas 
se contralam colericas, seus labios entreabortos lre- 
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ada seu olhar chammejava: ella estava quasi ba- 
nita 
=—' Per Deus, gritou ella, basta | Não abuses da 
lua situação. Lembrade de gue estás em uma casa... 
Ella afastou-se do sei logar e voltando-se para à 


porta, parecia escutar qualguer cousa. Com effeito, na 
entrecamara fazia-se um pragde alarido; abriu-se a 


boia de fora onde VE chegaram vozes de mulheres, 
disputando, e como gue um uivado de gato. 

Finelic e Coquetie, as orelhas arrebitadas, corre- 
ram à soleira da pora, latindo. Eu ainda não tinha 
comprehendido bem donde me vinha esta interrupção 
inesperada, quando Albertina, esbaforida, entrou como 
uma pomba pelo quarto. 

— Mademoiseilheo, Mademoiselle : griton eila com 
voz entrecontada, pondo a mão no peito, para reco- 
brar alento: mademoiselte alguem nos abizotm... . 
= Quem ? o que foi que nos atiraram ? griqu a 
solteirona nos gi Pr assombro. 

= Em menino á ponta | | 
= fesys ! Maria ! Um menino! repetiu Mademoi- 






































selle Constancia, 
E a cabeça entre as mãos ficou como que pelri- 
ficada. 


Reinou de novo o silencio. 

Albertina de pé, à entrada, respirava ruidosamente, 
à bacca aberta. 

Eu, puxava a banba, sem ousar fazer um só movi- 
mento, 











— Santa Maria, Mãe de Deus | exclamou emiim a 
velha Mademoiselle; estás certa de que é um me- 
nino 7 
=—E então, estarei cega talwez ? gritou à boa mu- 
lher:; então eu não hei de saber O que é um meni- 
no? Deus seja louvado, eu já tive um. -. 

= Bem, bem, cala-te!! interrompeu a senhora ta- 
pando novamente os ouvidos. Si é um menino, to- 
mem-no, e levem-nto à sua mãe | 

= À sua mãe, respondeu a oculta levantando os 
olhos para o ceu, 

Ella ha de estar mesmo á espera de seu filho! 

==" Como sou infeliz! gemeu a solleirona. Bem, 

apanhem-nto, levem-no, ponhamento em qualquer logar, 
contanto gue não Fique aqui. 

= Mes minha tia, disse, e eu olhava com doçura 
seus olhos, gue p pareciam na sua loucura, duas ando- 



































rinhas assústudas, — pd lá atirar fara este meni- 
Do RANA. Inverno ? E que frio está fazendo por 
ESSES 


A solleirona começou a tremer dos pés a cabeça. 
= Bom Deus | Bom Deus | murmurou. 


E então? insistia a creada; levoo ou não ? 
EE bem ore far medo | 


= Minha Albertina, vae-.. sim, não... espera. 
Meu Deus ! Meu Deus ! Julio si tu o tomasses ? 


='"'Py ? Em nome do céu, minha tia b... 


Se Falava que eu me fizesse suspeito a minha 
mulher | 


















































Neste meio tempo, uma bôa alma mostrou-se À 
porta. 
==" ANbertima, e então ? E' preciso decidir alguma 
cousa, sobre este menino. Elle não é nenhum cachor- 
ro, para ficar atirado assim á porta ! 
== Pegys | pop pis ce Constancia, cor- 
rendo allucinada pela sal 


























a CARELA 





fue escandalo! Todo o mundo já o terá sabido 
em casa. Eu não sobreviverei a esse horror! 
Ella me fez pena sinceramente. 
= (Que escandalo vê nisso, minha tia? Vamos, 
tranquilese-se. E traga esse bello visitante Albentina, é 
preciso ao menos gue O vejamos, 
A creada sahiu e voltou d'ahi a pouco com uma 
trouxa donde se escapavam uns gritos surdos. 
== Oh | mas é um grande bebê, disse eu olhando 
os pobres cueiros, E' menino ou menina ? 
==" Júlio | clamou a mademoiselle paia ] 
braço. Pelo amor de Deus, pego-te, poupa Pee 
= Bem, bem, respondi, Afinal de contas de tenho 
com isso. 
—E' um menino ! exclamou triumphalmente Al 
bestina, 
Comi para Mademoiselle Constanair se tinha 
retirado para um canto do salão. ia 
= Venha, vamos, tiasinha, não tenha medo, olhe-o. 
Não é nenhum diabo este garoto. 
ENEM en; eu te pergunto uma cousa, uma só 
cousa. Escuta, mas responde com decencia: Este ga- 
roto | este garoto ! não podes Falar delle d'outro 
mado ? 
= Pe outro modo | E' ba! Como queres que 
) chame ? 
Albertina interveio . 
E Hél um garoto é um paroto, toda gente o 
sabe. 
A palrôa mordeu os labios e baixou os olhos. 
= Vamos, titia, venha velo. Faça isso por mim. 
Ella resistia, mas eu puxei-a pela mão. 
= Olhe'! continuei, gue dae pi Rip cris Que 
olhos! Elle rise, palavra, elle 
A solteirona se inclimou, Rs a respiração, 


Seguros insisti, segureo um momento, verá 
como é ivertida. 


Ella afastou-se assustada. 
-— Não, não, jamais! e cobriu o rosto com as 























































































































mãos, 

—=-Hop, lá, lá! Heap, lá, lá! fazia durante esse 
tempo Albentina, ERongaRds o no ar, 

Dat TEÇO parecia agradar, ria 

ai pés e as mãos. 

À Sobice o fundo claro 





A fotieisona com O pescaço inclinado, examinava-o 
me Ella ainda ta, mas seus labios en- 
treabertos lomavam, Quo a PONCO, uma expressão 
inacostumada de da Hondacio | Entretanto os Fe js 
tados desse espectaculo, puzeram-se a rosnar em volta 
de Albertina. 
— Vamos ! deitem-se Finette, Dianeite | gritou Ma- 
demoiselle Constancia encostando-os. 

Eu lancei-lhe um olhar commovido. Ella o sustentou. 
Quiz tirar proveito desta primeira vantagem. - 
= Dá-me o maroto, Albertina. Por aqui meu se- 
nhoceinho, disse eu estendendo os braços. 


— Pois sim, espere lá um pouco, disse a bôa mu- 
repelindo-me, olhe 





























her. que pode quebral-o. 

Pelo modo por que ella fallava, dir-se-hia gue ell 
iii dera á [5d amamentara e creára; Sontime 
offendido. 














— Heim ? O que é ? Não tenhas medo | 





je elle não me machucar eu tambem o não machu- 
carei. 


Dá-me a creança, ande. 


Pla e elle me olhou com o seu olhar admi- 
rada 
— Veja como elle é bonito | disse eu avançando 
ps rei Como elle olha |! O espertalhão ! 
x é pezado | Segure-o, não tenha medo. to 
pote a ahãosinho | Cantarolei acalentando-o sobre O 
mail coração. 
pro mp gl 
solteirona, e agora é raços 
cahídos, mostravam que estava vencida, resignada. 

= Espero que não vá deitaho fóra não é assim ? 
Vae salvar este homemsinho, crealo, ter uma occupa- 
ção para a sua vida. 

Ella havia inclinado a cabeça sobre meu hombro, é 
soluçava meigamente, Os cães estavam a ladrar nova- 
mente, e a creança assustada, chorava. 

A solteirona descobriu seu rosto humido, mas ja 
serenado. 

= Albertira, leve os cães para a cosinha ; à creança 
está com medo. Acreditei que ia me lançar 'de joelhos 
a Seus pés. 

= Fomeo, tome-o, insisti, ponhao no colo um 
instante, veja como é bom 
= E' que eu apro Ee, Julio, disse ella muito 
baixo, minhas mãos tremem ; ei nunca segurei uma 
creança. 
= Bem, sente-se, eu o porsi sobre seus joelhos. 

Ella deixou-se conduzir a um desses alios «fouteils» 
que recordam a dos confessionarios, sentou-se, 

Eu embrulhei o menino no chále que servia sempre 
a Pafeite e o depositel sobre os joelhos de Mademoi- 
sig Constancia. 

Ella quiz pegal-o, mas não sabia como se Sis bet 
Albertina alçou as espaduas sem occultar a sua indig- 































































nação. 
a) dy Cova Micir O DGiia SE GUERAAR da era 
EO TE GRea o eira ATOR AS Bom | 


agora a Outra mão sob o pescoço, bem, 


Ella mesmo collocou as mãos de Mile. Constância 
gue sorria. 

== Boris dias disse cumprimentando a voz grossa 
de um doutor vizinho, fervente adorador de Mademoi- 
selle Pullewiczowna, mas sempre em disputa com ella 
par causa de seus cães. 
==' Que vejo ? Nem Fileite, nem Pifeite, (elle errava 
propositalmente os nomes), € Mademoiselle com uma 
creança nos braços, como uma madona ? 

Ella sorriu para elle, sem lhe estender as mãos, 


pais não estava certa de poder collocalias novamente 
no logar, conforme lhe estam ensinado. 


= Ah 1 Ah! contimmou o outro, palavra, que dá 
ganas á gente de se ajoelhar poda deste presepio 
como o boi ou o busto dos contos do Natal. Donde 
velo este thesouro ? 


= Foi o bam Deus noto enviou, respondeu 
Mademoiselle roer pad uma voz muito pia 
Eu despedime, Ella me estendeu o rosto para um 
beijo, 

= Treze a tua Annette para casa, murmurou ella; 
não precisas matar-te a irabaihar. Tens ea bastante 
e eu te ajudarei um bocadinho. 
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eco 
CURA ASSOMBROSA 11. 


cova O 


pes ão DE ROGUELHA 





Paulo Rodrigues Pereira 


Hiniiss, Srs. Viuva Silveira & Filho 


EÉ' com toda a abraçar saca E no pla 
impressão mar da preparação Eli DE NO- 
QUEIRA, do pharmacentico chimiso João da Sina Silveira, 
que passo a declarar pela donsimlica o que va ababxo nar- 
rado, pólis é umizo e capaz reconhecimento que posso a 
Vacê, fazer. 

Softrendo, ha dous animes de um rhecumatismo chro- 
Ro e já não tendo meios com que pudesse debellar à 

eterida entermidade, pais tinha lançado mão de todos os 
ECOS RCORETOS. para ver &º comstgii Viga do 
terrivel mal, nada o atimal fui acomsalhado por 
amigos para fazer uso do vosso precioso depuentivo “do 
sangue, pois O meu estado de saúite era AE adestiios sendo 
accommettido nã mesma occasião de manifestagiiss A bai 
Jiticas, as. quaes me fizeram quasi perdar a visão Qua 
tol, porém, a mima sunpreza, vendo-me curado com 12 
vidros apenas do vosso preparado ? 

Portanto, enuio a Ymeê esta minha espóntanta e sin- 
cera declaração, podendo fazer o uso que melhor convier. 


Rio Grande do Sul, Villa do Herval, 1º de Maio de 1901, 
Paulo Rodrigues Pereira 

Como testemunho, Luiz Osório de Ávila, | 

VENDE-SE em todas as Drogarias, 


Pharmeaslas, casas de campanha e sertões | 
do Brasil. 


Nas Republicas: Argentina, Paraguay, 
Uruguay, Bolivia, Perú, Chile, ete. 


CASA MATRIZ 
Pelotas - RIO GRANDE DO SUL - Caixa N, 66 | 
| Casa Filial o Deposito Geral 
| RUA CONSELHEIRO SARANA Ns. 14 e 18 
Calxa do Correio 148 =—:==:Mo de Janeiro 
































INCOMPARAVIBES CIGARROS - VEADO 





E COLONIA Henri tm OTERAS DA CAPITAL FEDERAL 


Litro 8$000 
2 litro. . + « 358500 
LA de litro . 28000 














fnst: de Loterias Nacicnaes do Brazil 


Extrenões publicas sob a fiscalização do 
Governo Federal, às 2 142 horsa é nos sabbaidos da 8 
horas à RUA VISCONDE DE ITABORAHT N. 45 










satbbado, 21 de esc 
As ã horas da tarde =— - Za 


“100:000$000 


Inteiros 8H) — Decimos a $800 


sSabbado, 28 de Agosto 
Ás | A 
oa 50:000$000 
Inteiros SS) = Quintos a $800 
Sabbado, + de Agosto 


“oe 100:000$000 


Inteiros UA) = Decimos a $800 


















N. B. — Os premios superiores a 2OOME estão su- 
jeos ao desconto de 5 0/0. 

Os pedidos de bilhetes do Interior devem ser acoms 
panhados de mais 500 réis para o porte do Cormsio e 
dirigidos aos agentes geraes Nazareth & C, rua do Ou- 
vidor nm. 94. Calxa mn. 817 Teleg. LUSVEL e na casa F. 
GQuimaries, Rosario, 71 esquina do Becoo das Cancellas, 
Caixa do Correio n. 1273. 
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O PIANO AUTOMATICO “REX” 
DA' A ILLUSÃO PERREITA DA EXECUÇÃO 
DO ARTISTA EXIMIO SEM ERRO POSSIVEL 
A ULTIMA PALAVRA EM PIANO-PIANISTA 


248000 
SEMANAES 


CLUBS CASA STANDARD | 


A PRESTAÇÕES DE 











